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(@ eseda narocnikom.

e

zadnjem snopiu smo povedali, da bo izha-
jala na%a ,,Slovanska knjiznica‘* odslej le
po enkrat na mesec v polovico vedjih snopitih, to je
povpretno 6 pol za 15 kr., ali 12 snopicev za 1 gld.
80 kr. na leto. Cena je ostala torej razmerno dose-
danja. — Uzrok temu koraku smo povedali Ze zadnjic.
Veseli nas pa, da se je od takrat oglasilo nepri¢ako-
vano Stevilo naroCnikov z: izre¢no Zeljo, da bi zago-
tovili obstanek naSemu podjetju. Le iz Maribora se je
oglasilo nad 100 dijakov. Hyala njim in vsem drugim
za toliko pomo¢! — Pa tudi dela nismo mogli sami
zmagovati, a sposobnega sodelavea nismo mogli dobiti,
Zastonj dela dandanes le redkokdo, a pladevati po-
mo&nika ne moremo, ko ima podjetje Se vedno izdaten
primankljej. — Zdaj, ko bo knjiZnica izhajala le vsak
mesec, bomo mogli obracati ve& pozornosti na vsebino,
na jezik in na tiskarsko izvriitev,
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Odslej bo znaSala celoletna narocnina torej le
1 gld. 80 kr. Zaté se nadejamo, da nam ostanejo
zvesti vsi oni narocniki, katerim je bila dosedanja cena
2 gld. 60 kr. previsoka. — Po Stevilu narocnikov
bodo rasli tudi snopiCi; mi bi dajali radi po 8 in tudi
po vel tiskanih pol berila za isto ceno, ako bi le
mogli izhajati za silo. To pa omogoéi veliko Stevilo
narocnikov. Zaté bo pac vsak naro¢nik, ki pridobi
,,Slov. knjiZnici‘ novih odjemnikov, koristil tudi sebi.

Posebno priporofamo skupno naroéevanje,
kjer je to mogoce, n. pr. na srednjih Solah in v raznih
drugih zavodih. Ako se hoce tu kdo nekoliko potruditi,
pridobi lahko veliko naro¢nikov, kakor so nam dali
najlepi dokaz mariborski. dijaki. V takem sluaju na-
biralec potirja lahko pri vsakem razdeljevanju doslega
snopi¢a le za jeden snopi¢ naprej, kajti 15 krajcarjev
vsakdo loZe ugresi nego kako ve&jo svoto. — Pripo-
roCamo te nade Zelje in nasvete v blagovoljen premislek.

Pisateljem in prevajatelijem se pa priporocamo,
da bi nam doposlali tudi kaj ve &jih povestij, n. pr.
za jeden cel snopi¢, pa tudi lahko za dva ali za tri.
Drobiza se nam je nabralo Ze precej veliko.

V Gorici, 14. februarja 18935.
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V prozornem jezeru je utopilo solnce zadnje
Zarke pojemajote svetlobe. RoZnat veter razpenja
nad zemljo srebrnaste meglene lise liki tantico nad
sanjavo devo, ter je sklepa z mavriénim sijajem
kakor z nitimi zlata in bagra. Sence so se raz-
grnile okrog in ovile prirodo s tajinstvenim plastem.
Samo jezerna gladina se lesketd z bledim sijajem;
v jezeru pa se zrcalijo obreZne bréze in lo¢je in-
stara trdnjava (ki se razteza po strmem razritem
bregu v krogu starodavnih lip — kakor osamljen
orel v skalnatem gnezdu), pa nizke koce, ki so
poskrite pod drevjem v podnozju pogorja, podobne
razprseni jati prepelic. Ta nemirna podoba se
spreminja raznovrstno za vsakim pluskom valovja
— kakor vznedene, nerazloéne, spremenljive sanje,
Naposled se skrijejo za oblaki mesec, rimska cesta

in druge zvezde, -
1*
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Nad jezerskim bregom stopa samotno vitez,

~ Kaj ga je neki prignalo sem? Ali je prigel,

da se nauzije hladu julijevega ‘vetera? Ali ga je

izzvalo slavievo petje? Ali ga je izvabila vonjava
cvetja ?

Oj ne! Ta ni prigel uzivat veternega hladn.
Videti je, da je prigel iz daljnega kraja: kajti upehan
konj hrze tu, pripet pri brezi, prah je debelo po-
kril vitezov plagé, telado, ﬁerjunico in kodre, se-
gajote mu cel6 do ramen; in sreé mu bije tako
motno, prsi se mu dvigajo tako silno, da skoro
zvoni zelezni oklep na njem.

Oj! Ni ga izvabila vonjava cvetja! Z naglimi
koraki gazi cvetje in nestrpljivo tepti zemljo s silno
SV0j0 nogo.

0j! Tudi slaveevega pelja ni prisel poslusat!
Pretrgane besede gneva ali bolesti mu silijo iz
‘ust ter se izgubljajo v nocni tisini,

O¢i vpira v trdnjavo in gleda tako bistro,
da se zdi: da prodira skozi in skozi 8e nasip in
ograjo in mecesnove stene, ter zré celd v njo.

Dasi je ponosne, neustradene postave, vendar
sega po me¢éu na vsak sum, in oké se mu za-
blisei s takim ognjem, kakor bi hotel z njim zapa-
liti vse drevje in kolibe, da bi razjasnil to temoto
z ognjenim svitom.

V jednem oknu trdnjave se je poblisnila bleda
svelloba luei — zdaj se zabliska, zdaj poizgublja
~— 8e enkrat vzplamti ter ugasne. Nad neznanec

T p—
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se stresne, postopi nagleje nekoliko korakov ter
obrne pogled od trdnjave na stezico, ki se je
spuscala v ovinkih doli po gricu.

Na oknu se nekaj pobeli — neka bleda senca
se jame premikati pod ograjo ter izgine. Ali mari
nocni duhovi nosijo ljudem carobne sanje? Pst!
Ze je na stezici, suce se, giblje — pomika — vedno
blize in blize, prigla je Ze pod breze nad jezerom:
sveti se kakor bled ogenj. Vitez stegne roki, kakor
bi htel stisniti ves svel na razvnete prsi; &e malo
— in sklenil je mlado devo v svoje narotje.

Dolgo sta stala negibljiva, nema; dusa se je
pogovarjala z duso. Mrtva tihota! Le vetercek sumlji
z listjem, le slaveéek gostoli v grmovju; na to se
zaslisi tiho Sepetanje, pretrgano od togovanja de-
vojkinega, Cvetovi so pobesili svoje glave, kakor
bi hoteli posluzati tajni razgovor, breze so sklenile
nad njima svoje veje, zakrivajo® ju pred radoved-
nim pogledom mesedevim.

Tihoto pretrgajo zdaj silne besede vitezove,
odmev se je odbijal v gaju kakor lomét (pokanje)
vihre po drevesnih vejah.

«Jutri, Lastina — jutri! Volil bi, da bi mi-
lijon vr . ... vdrlo v moje prsi, volil bi, da bi
mi sto gromovih strel raztrescilo na kose érepinjo,
volil bi, da bi gnezdo strupenih ka¢ leglo v moje
srcé in bi ga raztrgale v prah — nego, da doc¢akam
to jutro! Prekletstvo vsega pekla na to jutro! -
Lastina! to ne more biti in nikdar ne bo! Ali
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sem zato lomil svoj zelezni me¢ na glavah nad-
labskih paganov, zaté razdiral s tezko sekiro stene
njihovih gradov, zaté nosil pozar v njih sela in
trdnjave, da bi mi zdaj tak revni, malovredni
knezic — ¢egar deZelo preskoéi moj konj — smel
kar tako vzeti miljenko! Reci le jedno besedo —
Lastiina, in s svojimi prsi razbijem te nasipe in
ograje, s svojim ocesom spalim to jastrebovo gnezdo
— s svojim oddihom jim zastrupim vzduh! Le
dovoli, — in Ze julri se bode ogledoval v jezeru
s krvjo pobarvan kup kadecih se pogorise!s

Kakor Zuborenje potocka oglasi se na to tozni
glas devojkin: _

«Alberih! Tega ne mores storiti in ne storis.
Spominjas li se: Dvanajstkrat se je ze od tedaj po-
mladil mesec -na nebu, kar so te bili ujeli v bitvi
nadi vojaki in vrgli — prepolnega ran in politega
s krvj6 — pod grajski nasip, ker so mislili, da si
mrtev. In tedaj je prisla Lastina, usmilila se tvoje
revstine, omila i rane s svezo studenénico, obve-
zala s platnenimi ovoji in dolgo te dramila, predno
te je obudila k zivljenju. Polem te je bolnega
skrila v tajnem gozdnem brlogu, vsak veéer ti no-
sila ZiveZa, na svojem naroc¢ji drzala ti glavo, de-
vala na rane zdravilna zelis¢a in — ozdravel si.
Potem sva blodila sknpaj po gajih, in Alberih se
je zagledal v Lastino, ali tézilo se mu je vendar po
svojcih. In tedaj mu je dala Lastina konja in meé
in orozje ter se poslovila v solzah od njega, in

Bl ab e e e L
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Alberih je prisegel, da iz ljubezni do Lastine ne
bode masteval svojih izgub nad nasinci, prisegel
pri svojih bogovih, pri zlatem krizu, ki ga je nosil
na prsihs.

Devojkine besede so vzbudile v dusi vitezovi
spomin preteklih dogodkov: ti spomini so.se mu
preobracali v pameti kakor varljive prikazni nad
razpaljenim peskom v pustavi. Srcé se mu je pre-
treslo od zila in ves je nehoté vzdrhial ter rekel
s trpkim glasom, s kakorsnim vihra Zvizga po
gpranjah razvalin, s kojim votel odmev doni po
temnih globélih :

«In v svojo pogubo drzal sem to prisego; meé¢ mi
je zarjavel v noznici, A danes preklinjam uro, ko sem
na pol mrtev zopet povzdignil tezka véka (otesne
veje, trepalnice) in zagledal pred seboj devo, ob-
lito z zlatim zarkom — lepo kot angelj, kopajoco
se v jutranjem roznem svetlu, Zadrzeval sem di-
hanje in molil k Bogu, zahvaljujo? ga iz srca za
nebesko prikazen: kajti mislil sem, da mi je poslal
svojega angelja v smrtnem trenotku, da bi odvedel
mojo duso do vrat rajske ve¢nosti. A to ni bil
sen; ni bil prisel angelj iz nebi — nego ti si stala
pred manoj. Zagledal sem tebe — tvoje modre
oti, in ves svet mi je utonil v tvojih o&c¢h; enkrat
sem te zagledal in od tedaj te vidim zmerom pred
svojimi oémi — po dnevu in po nodi. Zastonj sem
letal vse leto po vrotini in mrazu, noset mesto
odziva vojne trobente ljubavne pesmi pod prage
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paganskih sovraznikov, — samo da bi mogel priti
do miljenke, ali vsaj ugledali senco njene obleke,
dihati zrak, ki ga diha ona, lezati na zemlji, koder
stopajo njene noge, in hladiti si v oroZeni travi
razpaljeno ¢elo in gore¢a usta, Vse zaman! Jutri
ima biti Lastina soproga drugemu mozu. Z eno
besedo so strgane verige nadeje. — Toda blazni
¢lovek ne pozna prisege! Zar, ki mi pali prsi,
ugasi le dvoje: ali kri sovragov ali pa tvoje na-
ro¢je! Ugrabim te — unesem — naj bi mi branilo
tudi tiso¢ vragov pristop do te vol¢je jame — ugra-
bim te, ali pa poginem !»

Koneal je — kri mu je bila podplula oéi, od
krvi so mu bile nabrekle zile na &elu. Z roko je
bil po drzaju meta, z nogo topotal tako silno ob
zemljo, da je orozje votlo Zvenketalo, in se per-
Janica majala na vse strani; breze so gibale svoje
pobesene veje — kakor prestrasene — ter Sepe-
tale potihoma. Deva je stala tu, tresota se kakor
mesefev Zarek; pretresle so jo te besede — do-
segel je bil svoj namen. O¢i so jej plavale v solzah,
lica je zalivala zdaj gorka rdetica, zdaj lilijina
bledost — ustna so jej drhtala; z jedno roko je
stiskala bijo¢e prsi, a drugo déla zlahkoma vitezu
na ramo ter govorila z glasom, s kakorsnim zvené
strune razbitih goslij :

«Ne, ne pogines dragi, ali pa poginem %e jaz
s taboj. Ves kaj, za taboj pojdem, v tvoj grad, ki
si mi ga opeval tako divno v pesmih — za taboj
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pojdem, ¢e tudi na kraj sveta. Da, zapustiti hotem
te gozdne koce, zapustiti i tri brate: ali prej mi
ponovi prisego — prisezi se enkrat, da ne vzdig-
nes ve¢ meca proti mojime bratom in njihovemu
Yudstvu — in Lastina bo tvoja, tvoja na veke!»

In znova sta bila tiho, zaduSene besede so
se izgubljale v Sumljanju listja in pluskanju va-
lovja. Ali pri mese¢nem svitu je bilo videti, kako
vitez poljublja zlati kriz, ki ga je nosil na prsih,
kako dviguje k nebu oei in desnico. Po tem raz-
grne svoj plas¢ in okrije miljenko. Ta pa poklekne
na zemljo, poda ecvetju zadnji poljub logitve in
vzdihne tako tezko, tako globoko, — kakor bi ho-
tela na dolgo — dolgo vdihniti v sé vzduh rojst-
nega kraja. Se malo postane kot tihi, nemi kip
britkosti in bolesti: tu pa jo vitez poprime, vz-
digne in skoei z jednim skokom v sedlo ter od-
dirja _po bliskovo proti svojemu domu.

Zemlja je zadonela pod konjskimi kopiti, v
pragni megli je mignila érna perjanica vitezova in
zavihrala bela obleka dekli¢ja, in izginila sta kakor
prikazni v sanjah.

' Tihota nad jezerom! Samo mesec se lesketd
v vodovju, samo vejanje velra siresa briljantno
roso z brezovih vej — kakor tihe solze lotitve in
bolesti — in tiho Sepelajo razplakane breze. —
Slovenska deva je zapusiila svoj dom, svoj rod,
ter pobegnila z vnadutim, verolomnim ptujcem, ki
Jje hodil morit’ in pozigat v rojstne jej kraje!...
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Bezala sta — zvezde na zahodu so jima ka-
zale pot. Presla sta Ze troje gor in tri poloke. Konj
je padel: a dobil se je drug, ki ga je zvesti sluga
drzal pripravljenega v gozdu. Bezala sta dalje.
Pragni oblak, poteptana zelista so -kazala njijun
sled. Petelini po trdnjavah so se jeli v prvo ogla-
gati, drevje in mogile so se jima izgubljale izpred
otij, veasih so se zasvetile voléje o¢i v grmovju,
zleteli preplageni pti¢i: a vse je kar mignilo pred
njima in ostalo dale¢ zadej — gubet se v notnem
mraku. Samo zvezde so ju spremljale in mesec.

V tem naglo zabobni zemlja. Vitez pridrzi
konja ter poslusa casek. ,Za nami so!“, Sepne in
kakor veter se zapodi dalje ¢ez ravan. Zemlja vedno
glasneje doni, vedno blize je slisati peketanje konj~
skih kopit, vedno razlo¢neje prinasa veter krik za-
sledovalcev in zvenket orozja.

Pred beguncema se pokaze Laba, ki se je
razlijala kakor srebrn trak v irni dalji.

«Tam je meja moje zemlje — e malo in
resena sva. Tam na bregu me &aka moj zvesti
Degenhart z vojnimi hlapci!s, zaklice Alberih ter
zasadi ostroge konju v bok, da se je kar kri po-
cedila. Konj je kar ogenj pihal skozi nosnici, érne
prsi so se mu belile od pene, pot mu je oblijal
labodski vrat, poloZil je usesi po ‘sebi in z ostalim
naporom plul naprej.

g bl T
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Za njima je vihrala truma jezdecev z bliCe-
&im orozjem. Na ¢elu njih se je gnal moz, mot-
nejsi in vigji od drugih, v kosmati medvedji kozi,
z dolgimi kodri, bradat; z ognjenim pogledom je
prebijal temoto, kakor bi hotel zadeti beguna ze
$ pogledom, % predno ga doseZe z mecem ali
strelico, in vrestal je, kar so mu dale moti.

«Dalje za njima! Ne utete$ mi nemski pes!s

V naglem diru in kriku se je bil toliko utru-
dil, da so mu pene prsele iz ust, in vendar je
podil konja le naprej in krical je kakor obsedenec.
— Oj! rad bi bil zletel na orlovih krilih nad
Nemca, tregtil nanj in pobil jastreba, ki mu je
unesel golobico. To je bil Vida¢, knez Dolenjcev,
ta je letel kot vsteklec. Uceraj je bil sklenil pri-
jateljstvo z brati Lastune, knezi Brezanov; obecal
Jim je bil, da jim hofe pomagati proli nemskim
napudom in nikdar se ne boriti Z njimi z orozjem,
nego braniti jih proti nejedinim sosedom. Za zvezo
dali so mu Lastino, in jutri jo je imel odvesti v
svoj grad k svoji rodbini. A tu mu ugrabi izpod
rok mejni grof nemski — tako sréno zaZeleno devo.
To bi bila grda sramota njemu in bratom Lastine,
¢e bi se Nemcu posretilo, da bi ugel s svojim
ropom.

Vodovje je zasumelo. Spenjeni valovi plus-
kajo ob bregove, v valovju se zreali zlati mesec,
migljajo kol rubinov most od brega do brega, in
dalje za vodo se iskri v rosnih kapljah po travi, kra-
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set zemljo liki z briljantnim vezenjem, in %e dalje
zari v ¢geladah in &citih nemskih vojnikov, ki
stojé na bregu in gledajo na reko, ali pride kmalu
njihov grof.

Alberih potegne konju povodce, zastavi se
malce in pogleda za saboj. Ni bilo ¢asa dolgo
¢akati, niti toliko ne, da bi bil iskal ¢oln, ki je bil
ob bregu. Zagledal je ostrino pusic, namerjenih mu
v prsi, in krvizeljne mete, zbodel konja z ostrogo,
udaril in skotil z brega. Voda je plusnila, milijon
‘kapljic se je razbilo v zraku in razprsilo se po
vodi, po konju in po beguncih, kakor iskre, vrzene
iz ¢rne pedi. Konj plava, reze valove, mesa belo
peno s temnimi valovi. Daleki krogi gubajo gladino,
igrajo v milijonu barv in senc in bliskov, kakor
bi objestne vodne vile metale na nje mavri¢ne tra-
kove in sipale z rokami biserje, rubine in safire.

Gonja je dospela %e do brega. Preganjalei
obstanejo in posljejo dvajset pusic za beguncema.
Telive so zabrnele, v zraku je zasumelo in pluskanje
seije razlegalo po vodi. A nijedna pusica ni tak-
nila niti viteza niti dekleta.

Videl je silni Vida¢, da ‘plavata le dalje in
da v kratkem uideta preganjalcem. Oko mu je za-
blisnilo. «Za njima! v vodo!s, zakri¢i in prvi skoci
z brega, za njim pa udari dvajset konj v reko. S
sumom, treskom, hukom in krikom se boré z va-
lovi, motijo vodo, pene persé, reka vre in Kkipi,
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razburjeno valovje pluska in bije ob bregove, kakor
bi hotelo razdreti tesno strugo.

Alberihov konj ni mogel nositi vet tolikega
bremena; samo 3e glava je gledala iz razburjene
vode. [zmuten vsled tolike gonitve tone in prha v
eno mer s Siroko odprtima nosnicama, ter odganja
vodo v stran; za ¢as se vzpné, a spet Se globlje
potopi. Vitez je odvrgel tezko &elado in odtrgal
oklep od prsij; z jednim ramenom reZe spenjene
valove, a z drugim drzi z vso mo¢jo Lastiino —
nezavestno, na pol wrtvo. Ali tudi njega so za-
pustale moci, vedno slabeje dviga prsi, nogi se
zapletati, in premocen plad¢ ga tezi boljin bolj in
vlete v globino. Potapljajo se! Jedva se beli %e
sneznobela obleka Lastune nad vodo, a preganjalci
so ze prav blizu za njima, Se kratek ¢as, in do-
tecejo ju — ugrabijo, ubijejo. Nesre¢nik zbere vse
ostale mo¢i in z vso motjo se peha naprej: tu pa
dobi nenadno pomod. . Degenhart je priplaval k
. hjemu, in za njim se vali truma hlapcev. Jedni
refujejo utapljajota se, a drugi se Ze sekajo s sov-
razniki, Srdit boj divjd sredi valovja,

Alberih je 2e stopil na breg z drago v na-
rotju. Z njene obleke lije voda curkoma, lasjé so
se jej razpletli in se usuli po ramenih in prsih,
bleste¢ se od vode in meseene svetlobe, obraz,
oblija bledost, o¢i so zaprte, ustnice pomodrele.
Kot alabastrov kip, kakor mrtva, mrzla lezi na



B T

rokah Alberihovih; on pa jo privija k sebi in jo
skusa vzbuditi k zavesti,

«Lastuna, vzbudi se, vzbudi se! Ze sva na
varnem. — Odpri modre o¢i, poglej, tam skozi
meglo se vidijo stolpi mojega gradus.

Vzdihnila je globoko, in prsi so se polahkoma
dvignile; on pa je govoril dalje:

«Sretna bodeva — reci le jedno besedo, —
le jedno besedo — draga! Na konja sedeva in v

kratkem tasu bodeva v gradu. Tam se odpocijes

na mehkem lezis¢u, a jaz pojdem hlapcem na po-
moé, da posekamo te paganske preganjalce !

Naposled se dekle osvesti, Zivljenje je zaigralo
v odrevenelem telesu in dvoje modrih o¢ij je po-
blisnilo — kakor ko%tek nebesnega svoda med
oblaki in se sre¢alo s érnimi oémi Alberihovimi.

Ze se rdeti zora na vzhodni polovici neba,
razsirja roznate érte po oblakih, rdedi jih s skrlatom,
rmeni, spreminja v razne barve in sence, naposled
pade- bela dnevna svetloba na zemljo ter obsveti
reko in bojevalce sredi nje.

Silni udarei padajo, meei Zvenketejo, oklepi
skripljejo, kiji bijejo. — Ze je palo nekoliko trupel
v globino, Ze je bilo nekoliko moéZ ranjenih, voda
se rde¢i od krvi. Trije konji so sami izskotili na
bregove ter dirjali po polju. Nekoliko okrvavljenih
jezdecev brez konj reze valove in se prijema nad-
breznih vej. Vsi nemski hlapei so 8li v boj, in bilo
jih je tristo. Jedini Degenhart je ostal pri grofu,

ol opang ik
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razprostrl svoj plasé po zemlji, in nanj so polozili
Lastuno.

Kakor ob solnénem vzhodu cvet odpré svoje
barveno krilo in topli Zarki su% orodene listke:
tako se Lastini zdaj rde¢é¢ krasna, bleda lica ; po-
lagoma vzdigne glavo kakor bela lilija, kadar se
PO noéni burji dviguje ob lepem jutru. Vzdigne
se, pogleda okrog sebe, vidi krvavi boj in poprosi
Alberiha s sladko-prijaznimi besedami:

«Ukazi, naj se boj kontd. Naj se ne preliva
dalje kri mojih rojakov. Pomiri se % njimi, podaj
jim bratovsko desnico ; naj jim tvoja milost pri-
nese mir in pokoj, naj kri bratska ne klice pre-
kletstva bogov na moje bédno srcé.»

Tako je prosila Lastuna, ki je bila kriva
tega prelitja krvi; in Alberih res poklice zvestega
Degenharta in govori nekaj pol-glasno % njim,
Stari sluga najezi obrvi in zgane z rameni; vidno
je bilo, da ni rad slusal Alberihovega povelja.
Ali da-si nerad, Sel je vendar izpolnit ukaz
mejnega grofa. — Obstal je nad bregom, in
puhnil v trobento, ki jo je nosil na usnjatem pasu
ob boku. Z vso silo je trobil v bivolov rog in
odmev je raznaZal glas dale¢ po gorah in gozdih.

Vojskujoé¢i hlapei so uméli to geslo mirmi —
Znamenje, da je popustiti boj. In boj je res pre-
nehal, Se je udaril ta ali oni z meéem v svoji
besnosti ali loputnil z kijem: naposled pa de
Potihnilo vse — boj je bil pretrgan.
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Vojaki se zbirajo na bregu, pomagajo ra-
njenim tovarifem, vodijo pohabljene konje in se
ustavijo — po jedni strani bojni hlapci mejnega
grofa, po drugi pa slovénski vojaki. Teh je bilo
ostalo le se dvanajst — sami veliki, trasti, Siroko-
ple¢i mozjé, obleteni v medvedje in voltje koze.
Na prsih so imeli okrvavljene platnene srajce, na
glavi zelezne telade, na nogah liknate opanke, ob
straneh Zelezne meZe in kamenite sekire., Vsakdo
je imel tul, zaveSen na pletih, in v njem {irden lok
in &vigajote pusice, lesene, pa z ostrim kremenom
na koncu. Sedeli so na konjih, ki so bili moeni,
trdni, vztrajni.

Degenhart se obrne k njim in govori z res-
nim glasom :

«Moj gospod, mejni grof cesarski, hote skle-
niti odzdaj z vami, BreZani, veéni mir. Za vale
dekle vam daje svobodo. Od zdaj preneha razdi-
rati vase gradove in pozigati trdnjave; in vas
kmet bode lahko mirno oral svoje zagone*). Ako
pristanete na to — dobro: ako ne, tedaj posku-
simo se dalje orozje v bojus.

Tako je govoril; oni pa so moléali. Na to
stopijo trije iz trume, ki so bili videti dostojnejsi
po obleki in postavi, in zateli so razgovor mej
saboj. <
«Kaj dés, brate?»> pravi Boligost, «nemski
Wlapec nam ne govori slabo, Ce dobimo mir za

*) Kos polja; znano na Belskem in Tolminskem.
L1
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deklé, ki se je ze omazalo s to sramoto in ki ni vee

vredno, da se vrne pod na%o streho — to bi ne
bila najslabsa zamenas.
A drugi — Ljubomir — mu odvrne na to:

«Saj tudi Vida¢ nam je islo obljubljal. Nem-
Sko orozje je se strasneje nego sosednji napadi,
torej nam bo mir od te strani toliko ljubsi. Ko bi
Zivel se Vidae, presekal bi gotovo z metem to po-
godbo, kajti imel je res rad to dekle, ki ni bilo
Zvesto niti nam bratom niti nagim bogovom. Ali
ta ze pociva tam na dni reke. Skoda zinj, bil je
mot¢an, kakor dob, z rokami-je zagrabil medveda,
in sam je bil zarasel kakor medved: skoda ga!
Ni¢ vee ne bo posedal z nami pri veseli gostiji, ne_
pride nam ve¢ na pomo¢ proti Crezpjenjanom in
Ratarom. Ribe poljubljajo mu zdaj mrtvo oblije.
~— Menim, da lahko sprejmemo ta ‘mir z Nemci.
Kaj nam je za dekle ? Zdaj nimamo ve¢ sestre !
Samo ne vem: Je-li verjeti oholemu Nemecu, ki
tako rad pozré besedo — Slovenu? !»

Naposled spregovori 3e tretji, Dobrovit, ki je
bil najstarsi od njih in so mu bili po nekoliko ze
osiveli lasje; in ta pravi:

«Ni kaj ret¢i — saj bi bila sramota za nas,
da bi se borili za dekle, ki nas hote samo popu-
stiti in ima rajse ptuje bogove nego nase, ima
rajse ptujo streho nego rodno hiso in se hoce
odreti veri svojih otcev. Pustite, najgre v pogubo!

Mi se je odrekamo in jej dajemo na pot proklet-
2
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stvo bogov, prokletstvo starega oceta, ki spi ze
desel spomladij pod mogilo in ki jo je bil oddal
nam bratoin v varstvo, nase ‘hratsko prokletstvo
jej in sramoto, ki nam jo je napravila. Naj gre v
pogubo! Vrazjemu, verolomnemu Nemcu tudi jaz
prav ne verjamem ; a za to naj nam priseze, da
bode moZno mu verjetis.

Te besede je govoril s trpkim glasom ; videlo
se je, da so-mu prisle le s tezavo ¢ez usta. Nje-
gov obraz je zakrila britka toga, in gnjev in srd
in bolest so skrivili njegove érte, roki ste se mu
tresli, glas je trepetal-in oko je bliskalo od gnjeva
in solz. ' :

Lastina je slitala govor bratov. Vzdigne ' se,
da bi nekaj odgovorila; toda besede so jej za-
mrle v prsih; ni zmogla glasi, samo ustnice so
jej drhtele, oci obstale in lica so jej pobledela
bolesti. Bolestno je vzkriknila, zakrila obraz z ro-
kami, v debelih jagodah so jej cureli poloki solz
po obli¢ju, in padla je v naro¢aj Alberihu.

Oni pa — starejsi brat — govoril je se dalje,
obrnjen proti Degenhartu :

- «Naj priseze tvoj goespod — Nemec : da bode
drzal zaobljuljen mir, potem prisezemo tudi mi
isto ler pojdenio Zalostni v svoje loges.

Alberih izstopi; vzame svoj me¢, ga viakne
v zemljoin poklekne pred drzaj, kakor pred krizem,
Potem vzdigne desno roko in o¢i proli nebu in
govori prisego :
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«Jaz, Alberih, mejni grof cesarski znad Labe,
prisegam pri ranah svojega Odresitelja, da hocem
za vedno pusliti v pokoju vas, ljutiske Brezane,
polabske Slovence, ki mejite z mojo dezelo; da
ne bom napadal vasih mest, da ne bom pustosil
vasih setev, da vasih ljudij ne bom lovil, da ne
vzdignem meda proti vam, &e vi s svoje strani ne
daste povoda k temu. Da-si bi vas mogel pogu-
biti in uni¢iti, vendar radi ljubezni do Lastine
vam podarim pokoj !»

Alberih je koncal. Na to izstopijo zopet iz
vrste trije bratje, knezi mozatih Brezanov, in naj-
starsi, Dobrovit, dé slovesno :

«Prazno je, Nemei, va¥e hrupilo. Vetkrat so
nasi. oborozeni mladeni¢i prodirali dale® v vaSo
zemljo. Nasa mesta stoj¢ do zdaj ponosno nad
* bregovi morja in pogiljajo na dale¢ kupéijske ladije.
Dozdaj nas ni mogel uniciti vas razbojni mec in
tudi ne bode mogel v bodote, dokler nas branijo
nagi bogovi in nasi gozdi. Sprejmemo inir, ali ne
iz strahi radi vasih grozenj, nego za to: ker
nismo krvizejne zveri, temve¢ bi si rajse odpocili
od vojskinih trudov, in ker je nasa zemlja Ze vsa
zalita s krvjos.

Potem vzamejo vsi trije svoje mede in obr-
nivsi ostrino proti sebi, govoré s slovesnim glasom :

«Mi, Bolihost, Ljubomir in Dobrovit, knezi
Brezanov, prisegamo : da bomo drzali mir, sklenjen

-z vami — Nemei. Zaklinjamo se pri gromovih
L)%
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Perunovih, pri glavi umrlega oceta, pri svojih
metih. Naj za nas na vekomdj usahne rog Svan-
tovida, naj Henil s kugo uni¢i nase ¢rede, in
Perun z ognjem sezgé nase hise in nasa polja,
naj se nadi meci obrnejo proti nam in izsekajo
drobovje iz nas; naj na8 sivi otec, ki ste ga
Nemei ubili, ustane kot volkodlak (krvosés) iz mo-
gile in izsesi naso kri do zadnje kaplje, te ne
spolnimo dane prisege !»

Izrekli so; zdaj pa se jim najezé lasje na
glavi, obli¢ja pobledé in ustnice pomodré; le oci
so se strasno iskrile. In govorili so dalje:

«Ko bi pa vi, Nemei, ne ohranili miria, ne
drzali prisege, tedaj naj se vam spremeni kriz, ki
gi nosite na prsih, govore¢, da so to vasi
bogovi, v gorete oglie, in naj vam spali prsi
celo do sred, naj vam hramovi vagih hi§ in svetise
tredtijo na glavo in naj vam segnjito telo odpade
od sprhnelih kostij; naj psi in krokarji raztrgajo
vasa trupla in jih érvi razjedé v prah, in nestalni
veter naj uni¢i na vekomaj va$ sled na zemlji!»

Konecali so; a Nemce je preobladal strah in
mravljinei so jim gomazeli po telesu. Naglo so se

odvrnili in 8li na svojo stran. Alberih je jezdil na
telu in nosil saboj Lashino, a za njim je el zvesti
Degenhart z ostalimi hlapei.

Brezani pa postojé malce tiho. Gledaju za
Nemei, pa zré v vodo, ker do brega je bilo pri-
plulo elovesko truplo. Spravijo ga na suho, po-
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gledajo in spoznajo, da je Vidatevo. Nemski meé
mu je bil razklal glavo, pol érepinje je ostalo
nekjé na dni, iz druge polovice gledajo razireseni
mozgani, desno ok, izdrto iz jamid in zalito s
krvjo drzi se le na jednej modri 2ili in se spusta
na lice, ki je do kosli presekano, odprte ustne
so se obesile na brado in kazejo dve vrsti polom-
ljenih zob. Danes so ga imeli zvezati za vedno z
Lastino, a zdruZijo ga z zemljo, namesto pirnega
lezista dadé mu mogilo, mesto otij Lastine —
vreek Zalnih solz. S eastjo prenesejo vojaki Vida-
cevo truplo ¢ez vodo in ga vzemé saboj. Pola-
goma se je pomikal pogrebni sprevod &ez ravani
in polja, dokler se ni skril za temnimi gozdi.

Crni oblaki so zakrili jasno svetlobo dneva,
vlazne megle so se vlacile nad zemljo, spajajo¢ se
v sivih krogih s tezkimi oblaki. Nad reke so letale
kavke in vrane in posedale po obrezju, pokrivajo#
zemljo s ernimi krili, kakor z Zzalobnim trakom.
Kricale so presunljivo; in to krokanje se je izgub-
ljalo v vlazni megli in napolnjevalo zrak z zateg-
njenimi, toznimi glasovi.

I1L

Ze so bili videti visoki, 3picasti stolpi¢i gro-
fovega gradi, ki so moleli svoje opétne vrhove v
oblake ter gledali z ostro-lokovimi (rtastimi) okni
§ strme skale na nadretne ravnine. Pristop do

a



S e

gradu so zabranjevali debeli zidovi in nasipi in
viset most nad zijajo¢im prepadom, okovin z
zelezom.

Pribliza se” Alberih z vernim Degenhartom in
hlapei: ali tuzen je Alberih, mracen Degenhart,
neveseli so hlapci. Mejni grof je otozen: ker La-
stiina le moléi; ne pazi njegovih neznoslij, marveé
Jej v solzah plavajo oti ter obraca Zalosten pogled
proti rojstnemu kraju; in taka zalost je naslopila

‘na njeno telo, taka bol zatemnuje njene zenice,
da se Alberihn kar srce trga. A Degenhart je
mracen: ker ne bo mogel ve¢ krhali meéa nad
vratovi sovraznikov; in hlapci so neveseli, ker so
izgubili deset tovarisev, ker jih peké rane in se
vratajo brez plena, da bi posedevali brezposelno
v gradu kakor za samostanskimi zidovi.

Prijahali so do, visetega mosta, ki je votlo
bobnel pod konjskimi kopiti; prisli so do vrat in
zamolkel odmev se je odbijul od érnih obokov, in
tlak na dvorigén je zadonel od podkov.

A kdo stoji tam na dvorisen pri podbojih
grajskih vrat?

Na jedni strani je e¢akal ta Rajnhold. po-
slanec hamburskega kneza. Poklonil se je grofu ob
njegovem prihodu, Lastino pa pogledal tako, da
je kar zadrhtela, Na drugi strani je stal decek,
bos, v raztrganih krpah, z razmr#enimi lasmi. - Na
mladem licu je bila béda zaértala globoke sledove,
glad jih je pormenil in izmueil. V sredi bledega

e e e L L L o e L s
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obraza se mu je svetilo dvoje velikih ocij kot dva
bleda ognja na pokopalistu, a bile so videti tako
divje in turobne, tako globoke — kot ogledalo bez-
danskega vodnjaka vsred pustine. Stopil je pod

~steno in skubel konce svejih krp, gledajot pred

seé mrzlo, ledeno — kakor bi nitesa ne videl,
Alberih stopi k vratom, vodé& Lashino. Za
njim stopi poslanee, ki mu dé nekako oblastno :
«Z vaznimi opravili prihajam k Vam od kneza.
Izvrsite — prosim — brzo svoje stvari, da hom
nmogel govoriti potem osebno z Vami v sobis,
Tako je dejal, in ne takaje odgovora stisnil
svoje ogrinjalo in se zavil vanj, nekaj tihoma
Sepetajod.
Alberih pelje milenko v sobo, stojeto ob

‘ voglu. poslopja. Ko sta ustopila in sedla na klop,

rete jej:

«Tu bo tvoje bivaliste, Lastuna. V ognju
ljubavi stopi se ti spomin minolih dnij, pozabis
brate in rojstno zemljo. Odpocij si zdaj od trud-
nega pota. Poklicati hotem sluzabnice, da ti na-
pravijo posteljo in prinesé okrepila. Jaz pa moram

— dasi nerad — opraviti s poslancem, kar bo
treba. Jutri pa ti nas svetenik s krstno vodo iz-
mije madeZ poganstva s tvojega ¢ela». — Na to

pobljubi svojo zarognico ter odide iz sobe.
Zahajajote solnce se je e oziralo na zemljo
in se poslavljalo od svetd s solznim zarenjem, pre-

~ Sinjajote temno oblaéno zavéso, olepdujoce z Za-



S

lostnim sijajem polje in reke in grad mejnega grofa,
gledajote skozi ostro lokovo okno v umnato La-
stune. Bilo je videti, kakor oko umirajotega bolnika,
ki Se enkrat zazari in poblisne, predno ugasne za
vekomaj ter pogleda okoli sebe, da bi vzelo seboj
v grob podobo okroZujotega ga svela, v spomin
prejsnjega zivljenja.

Lastina sedi $e vedno negibljivo, gleda po
sobi, ustne so jej na pol odprte, roki ste jej padli
kakor onemogli v narotje, a misli so jej pobegnile
dale¢ dale¢ tje in dusa je zletela z mislimi — in
blodila po pnstini domisljije. Tako sedi, kakor ne-
zavestna, kakor okamenela, samo o¢i, zatopljene
od solz, vodi brezmiselno po stenah sobinih.

Soba je visoka; temni oboki potivajo na stirih
Kammuitih stebrih votlo udrti, kakor upadla véka
mrlvaskega trupla; skozi okno pada sij krvavo-to-
necega solnea kot svetloba grobne luéice.

Lastiina gleda in se vsa strese, a oti 50 jej
obstale uprte v jeden kot, Na Zzarkih. ki migljajo
samotno po sivi steni, pojavlja se tiho neka senca,
tresota se kot meglen hlap, kot prozoren oblak . ..
Polagoma se jej bliza, dobiva jasnejo podobo, raz-
raSta se ter obstane pod stebrom, kakor neka bleda
postava. Na prsih ima krvav madez obli¢je je
mrtvasko, na mestu odij ¢érne jame, v njih tli
neki sinji zar kot zarete zveplo, na mestu, kjer so
bila usta, na celoma odrtih licih grizejo ¢rvi ostanke
zgnjilega mesa. Stragilo je obstalo, siri suhe koitene
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poeérnele roke, nateguje jih, bliza se proti Lastuni ter
se je dotakne. Leden hlad stiska jej kri v zilah in
bega do sred, in spreleta jo mraz, zebe jo: kakor
bi jej ledene grude padale druga za drugo na srcé.
A nagloma se spremeni la ledeni tok v pale¢ zar
ter se podi po notranjosti kakor vrelec stopljene
smole. Oe¢i so jej obstale otrple, odrevenele, bol
Jej stiska osreje, kakor razpete Zzelezne klesce;
stemnilo se jej je pred otmi. — Ni¢ ve¢ ne vidi,
vendar pa slisi neki Sum pod visokim obokom,
kakor odmev vihre, kakor Sum perutnic splagenih
pticev, kakor pokanje plamena, kakor zaduSeno
Javkanje izpod mogil. Nerazlo¢no, zmesano brnenje
se je skladalo in zlivalo polagoma v jedno soglasje,
Vv jeden zvok — divji, zlosluten; in to je jecalo
pod obokom nalik glasu razbitega zvona, kakor
sova nad mogilo, jetalo je ven in ven: prokletstvo!
— prokletstvo ! — prokletstvo! — Lastina vzkrikne
bolestno, opusti jo zavest in onemogla pade na
kamnita tla,

Kmalu za tem ustopijo sluzabnice, nose¢ v
srebrnih skledah kade¢o se vecerjo in mehko po-
steljnino in preslice zase. Bilo jih je pet, vse same
suznje iz slovenskih dezel, Ko zagledajo na tleh
lezeto Lastino, bledo, brez zivljenja, obstanejo
prestrasene; na to pa pohité jej pomagat, Vzdig-
nejo omedlelo devo ter jo prinesé k oknu, menec,
da jo vzbudi pihljanje zraka.

Ko se zopet zavé, preleti z otmi druzbo sluz-
kinj in dalje po sobi in polegne z roko ¢ez obraz,
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kakor bi hotela izbrisati iz spomina straino pri-
kazen; po tem pa obrne o¢i na okno in znova
poZene svoje misli dalet — daled — —,

Sluzabnice jej napravijo leziste, potem veZerjo
na mizi, prizgé svetilnico in ogenj na malem ognjiseu,
kajti zgodnja not je bila nastopila z mrzlo burjo
vred, Lastuna stoji se vedno pri oknu in gleda v
notno temino, Na dvoru zvizga veter in dez Sumi
in grom buéi po oblakih, Temno je, &rno, samo
viasih 3vigne bliskovit trak in razsvelli z Zaretim
svitom temno nebo in ¢rno zemljo, grad in nasipe
in pa detka, ki je na okopih stoje¢ pel z zateg-
njenim glasom, ne brigajot se za dez in vihir:

Sova guka v érnem lesu,
Krokar stopa po mogili,

Burja tuli — slitna besu,
Decek peva — jok ga sili:

Dom mu dimno pogorisée,
Svojee drage zaman ') isce,
Sam je sam — le pot mu dom,
Krov oblak -~ noseéi grom.

Lastina poslusa pesem - znane so jej besede
v znanem jej jeziku! Nagne se ¢ez okno in uprasa:

«Odkod pa si, detek?»

«lz sveti!», bil je odgovor.

«A zakaj si tudi i tako zaloslen?»

«Ker sem sirota brez otea, brez matere, brez
rojstne hise. Po svetu istem dom in mogil, in
zdaj prepevam, zdaj plakams.
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Umolknil je za easek; a kmalu zaéne znova

zalostno pesem:
0j kak tozno je lam zdaj,
Kjer je mocen grad bil kdaj,
Zemlja svela, plodovita,
Polna rib, medua in Zita;
Vladal onde je ze davno
Hod Hizanov staiih slavno,
Zdaj oko zaslonj ga isce
Razvalina je — mirisée *);
Zemlja sveta, rodovita
Zdaj s krvjo je tam napita,
Trupel polno in kosti
Pod mogilami tam spi:
Rod HiZénov slavnih.

Pesem je utihnila. Lastino sprehaja groza,
detkove besede jej zvené v usesih kakor zlostno,
usodno prerokovanje. Polasti se je usmiljenje do
bédne sirote in zaklice mu: X

«Pojdi v sobo, bédno dete, pojdi, ogrej se
ti pri ognjus.

Poklicala ga je, in decek ide; ali ne is¢e niti
poti, niti durij, marve¢ vzpné se prosto na zid,
kakor macek, pripleza po obkrajkih in robovih dae
okna in sko¢i v sobo. Pogleda na mizo, kjer se
Je Se hladila veeerja v skledah, pa po sluzabnicah,

ki so sedele na klopi pod steno in predle; vidi

to, a ne mika ga niti oblozena miza, niti oblicje
deklet — temvec stopi kar k ognjiseu, sedo na
k.uumla tla in se greje pri ognju,

1) Zastonj. — *) Podrlina,
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Lastiina ga uprasa radovedno:

«Povej mi detek, kje si pustil oteca, mater
in rojstno streho, temu blodis tak po svetu brez
doma, — brez tolazbe #»

Detek potegne kolena pod prsi, opre lakte
ob kolena, nasloni lice na roki, o¢i pa upré v
Lastino, o¢i tako solzne, tako toZne, da te je srcé
zabolelo pri tem pogledu, in jel je pripovedovati
prav polagoma:

«lmel sem oceta, imel mater in dve sestri,
imel sem tudi brala in imeli smo hi%o in vrt in
vole in zagon polja, Otec je bil kakor bel golobeek,
mati — bela lilija, sesire — rdece vrinice, brat —
mlad dob, 'a jaz mal detek, Rad sem se bavil s
cvetlicami na loki, zelodom, ki pada jeseni v gozdu,
s kamentki v potoku. Po zimi ob vegernicah sem
poslusal spev deklet: o treh zvezdah, o Lelovi zori,
o mladem mesecu in hodil sem od hise do hise
po vsej vasi. Na vsaki hisi v nasi vasi je bilo
&torkljino gnezdo na stebritu, in pod vsakim ostres-
jem so visela lastovi¢ja gnezda. In vsako spomlad
so priletevale storklje nekjé jzza gor, izza morja
in klekotale radovaje se, klicale ter iskale svojih
gnezd. Tudi lastovke so prifréale, ¢im so se odta-
lile reke v krilatem vencu, izza vod, kjer so prespale
zimo, in priletele v naSo vas in gvigale v okna
ilnatih ko¢, kakor bi hotele pozdraviti ljudi po dolgi
odsotnosti. In na% stari ded, ki je znal najlepse
pesmi in so ga vsi zvali oteta, ker je zZivel tako
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silno dolgo na svetu, stopil je iz hise in pozdravljal
ptite: ,O pozdravljeni mi bodite, pozdravljeni ljubi
gostje, mili pticki. Pozdravljena nam brzna lasto-

- vica, ki lovis muhe in komarje, da bi ne pikali

ljudij; pozdravljena nam bodi krasno pernata
Storklja, pridi na naSe loke jest Zabe, modrase in
Skodljive ¢rve; pozdravljen nam sivi Zerjal, ki nam
prinasad spomine na svojih krilih, spusti se nize
na zemljo, da nam solnce prej prigreje.

Rano nas je budil 3krjanec in ote je sel
orat in sejat na polje. Zveter nas je uspaval sum
drevja, Spomladi, ko je odevela praprot, ozaljsala
50 se nada rusolasa dekleta z rutitnim vencem in
Sla zazigat svete ognje. Kar je bilo zivo, vse je
tedaj popevalo, radovalo se, opravljalo svete obrede
In gostije, dokler ni jela petpedikati prepelica in
dala znamenje za zetev. Sestre so Zele zito, jaz
Pa sem zbiral odpalo klasje za njimi.

Za vasjo je bila kopa polna mogil. V noéi
je bilo tam strasno; samo uharica je sedela tam
in klicala po noti. Komur ,trojzelie* ni ve¢ poma-
galo, gel je odpocivat pod gomilko.

Bilo nam je tako lepo, tako dobro tam v
Nasi vasi! Stradna kuga v beli plahti se nas je
ognila od dale¢; tiha déva z izrutimi oémi in kr-
vavim ogrinjalom okoli lasij, ki pobija s ¢rno sibo
Mmale otroke, ni mogla najti nasih vrat, in bledo
ubostvo in svetlo-kostena béda ste nas pustili
dale¢ na strani. Le veasih je volkodlak lajal pod

ﬂ plotom, veasih so divje babe zavijale v tisovem
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gozdu, zobata Storklja je zajetala na strehi, pri-
kazal se je krvosés in ljudjé so se prestragili. Al

‘nasli so zoper to zelista in ¢are pri stari earov-
nici Bohni, ki je umela letiti vse bolezni, in tako

so lahko odpodili bedo in strahove,

Ali slabih ljudij se resiti — to ni bilo mo-
gote, Prisli so spomladi, predno so se vrnile
Storklje, predno so priletele lastavke izza vod:
pridli so — strasni, Zelezni moZzjé, in unicili so z
ognjem naSe hise, pobili z Zzelezom naSe ljudi,
vzeli 3 saboj nasa brdka dekleta in odsli. A za
njimi so ostala le pogorista, mrtva trupla, kri in
— visoki kriz. Vsred poZgane vasi blodilo je le
deset detkov, Tudi jaz sem hodil okrog po raz-
paljeni koei. Priletele so lastavke in &torklje, a
svojih gnezd niso nadle; dolgo so zalostno kleko-
tale in gogotale in &vigale okrog, naposled pa so
se vzdignile ob ranem jutru ter odletele v daljno
stran. Tudi jaz sem $el — %el in od tedaj blodim
po svetu. Nazadnje so me dobili vojaki, podobni
onim, ki so spalili naso vas, in privedli so me
sem v grad in ti me imajo kot psa in tep6 me
kot psa!»

Detek je umolknil in se globoko zamislil.

Lastuna je oprla zami&ljena laket ob mizo, sklonila

glavo na dlani in je tudi razmisljala. Na ognjiseu
je pokal ogenj, veasih je vrglo ogenj celé na sred
sobe, veasih so iskre &vignile. Vretena so brnela,
nevihta je bila prenehala, samo dez je Sumel
jednakomerno.

COLTY e PR &




Decek je bil zaspal. Morebili je imel vsaj
prijetne sanje: kajti nasmeh se mn je prikradel
na obledeli nstni in rdecica mu je okrasila po-
rmeneli obraz. Tudi Lastini ste se zapirali tezki tre-
palnici; odpravi torej sluzkinje, te iznesejo sklede
-in kodelje ter odidejo.

Lastuna pade na posteljo. Tihi sen se je pri-
blizal k njenemu vzglavju in utolazil bolest — v
_pozabljenju in varljivih sanjah,

Tiho je! Le ogenj % buhti!) (plamti) na
ognjistu, po stenah se gibljejo nekako pol temne
meglene postave; de¢ek potihoma peva v snu, ali
neko veselejso peseni: morda je videl v snu oceta,
mater in rojstno higo.

IV,

Vse je Ze usnulo v gradu in tihota je pokrila
temne stene. Samo z jednega okna $e miglji svet-
loba, namree¢ iz onega, ki gleda iz Alberihove sobe.
Po sobi se premikati dve senci, jedna Alberihova,
a druga Rajnholdova.

Mejni grof hodi z naglimi koraki od praga
do praga, a poslanec stoji pri oknu — poniZen v
kretanju, a oko mu plamti nekako ukazujocte, in
tak je tudi njegov govor:

! «Gospod grof, e enkrat ponavljam, knez me
poslje do vas, da bi vas zopet obrnil k nasi cedi
— kot izgubljeno_ovco. Ce hocete poslusati ocetovski

I i)_ Prim. hrv. buklijeti; znano na Tolminskem,
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opomin — tedaj vam prinasam blagoslov v va%o
hiso in ljubezen cerkve zlivam na va%o glavo; ako
ne, izloteni bodete iz obtestva vernih. Ze od lani
vam rjavi me¢ v noZnici a pogan napreduje v
osabnosti in mo¢i ob vasi strani. Vi, ki ste se nekdaj
vneto bojevali za vero, stopajo¢ po oZetovih sto-
pinjah, ki je iztrgal te zemlje nevernikom in tu
sezidal grad z dovoljenjem in pomoéjo cesarsko — '
sedaj pa lovite medvede po gozdih, ali pa rajse
sedile brezposelno v zidovju. A ti ni ¢asa podivati!
Bodrici, ki so se bili za kneza Cedraga zve-
zali s cesarjem Ljudevitom in poslali svoje poslance
na frankobrodski shod, da bi se ponizali pred ce-
sarjem: ti so se znova vzdignili pred letom, ko
je bil cesar Oton zadrzan s tem, da bi pomiril
domace prepire v Lotaringiji in na mejah Francije:
pobili so mejnega grofa Hikeja, ki je stal z vojsko
na njih meji, in sam mejni grof je padel v boju.
Geron, ki je tudi v nevarnosti pred ustasi, pozval
je na pomo¢ druge mejne grofe, a ustaja se vedno
bolj siri, vedno bolj se druzijo mej seboj. Bog
vé, ali se Geron resi, ¢e cesar ne pride za &asa.
Ali ¢ul sem, da je ze dokonetal svoje posle v Lo-
taringiji in da z motno vojsko hiti sem k Labi.
In zdaj ko od vseh stranij grmi boj, vi jedini le-
nuhate v pokoju; ko drugi mejni grofi vsako leto
prodirajo z mecem in ognjem v deZelo poganov
in jih krst¢ — kar jih ne pobijejo — vi jedini
niste dobili celo leto niti pedi poganske zemlje,
niste oblili niti jedne poganske glave z blagoslov-
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ljeno vodo. Ze davno bi bil lahko v tej zemlji
Brezanov imel cesar dobicek, biskup desetino, a
papez in nebo veselje, &e¢ bi ne bilo vase nemar-
nosti. Pomnite to, gospod grof!»

Alberih je-mol¢al ter pohajal v enomér po
sobi, a na obrazu je bilo videli — ko ga je ob-
svelil blesk svetilnice, — da se bori z mislimi, in
da ne more priti na eisto sam s seboj. Naposled
obstane pred Rajnholdom in rece odlo¢no :

«Ne morem napadati z orozjem teh ljudij:

: ker sklenil sem zvezo mird Z njimi. Pogljite tjé sve-

tenike, naj jim oznanujejo sv. vero in jih z besedo
spreobratajo».

Na te besede se Rajnhold zvija¢no nasmeje
in odvrne :

«Kaj sveceniki! Kaj mir z necistim paganom
~— gadom satana, izvrzkom pekla! Ali je neki
malo apostolov poginilo od njih roke in 3lo v
kraljestvo bozje, mirno pocivat v Bogu po trudu zem-
skega zitja! Karol, veliki in pobozni cesar, ni usta-

‘novil za to mejnih grofij in gradov, da bi sveceniki

zastopali v njih sedete mejne grofe. VaSa stvar je,
da svecenikom pripravljate pot! Mir s paganom —
to ni ni¢; dovoleno je, pretrgati gal»

Alberih pa odvrne:

«Prisegel sem pri Zvelitarju, da jim dam
ve¢ni pokoj za njih dévo in da ne bom veé na-
Padal njihovega ljudstvas.
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Nevolja in srd sta se pokazala na obli¢ju po-
slanca, vzdignil je roko in dél s slovesnim glasom:

«Vas je zmotil satan. — Pobratiti se s po-
gani radi gresnega dekleta — to je postopanje,
klitcote mastevanje. Vrag vas je omrezil!> — In

jel je zopet znova pregovarjati grofa ter unemati
ga na boj.

Alberih je bil ves zmeSan; ni vedel, kaj se
mu godi v glavi: v srcu je éutil neki nepokoj in
strah. Jel je Se nagleje korakati po sobi in polozil
roko na ¢&elo, hote¢ zbrati raztresene misli. Po-
slanec je uprl prezet pogled v njegovo obligje,
pazil na vsako é&rto obraza in ugibal misli, iz
katerih so se te rodile, in gledal je tako presun-
ljivo, kakor zdravnikv obli¢je bolnikovo, is¢o¢ mesta,
kjer je bolezen. Na konec pa rece:

«Poslugajte me. I ljubav i dolznost, i jedno i
drugo se dd zdruziti. Vi ljubite to devo, ki ste jo
privedli danes v grad; nu, tega vam nikdo ne brani.
Nauci se nae vere, okrsti se, in jedna dusa veé
se pridobi ter iztrga iz spon satanovih, Ko duh
svetlosti vstopi v to duso, studili se jej bodo sami
ti neznabogi (neverniki), ki jih je kedaj zvala
brate; sama bo obzalovala, da vas je prigovarjala
k gresnemu miru. Gledé vase prisege dobite lahko
odvezo, ker ste jo izrekli nepremisljeno, ko ste
bili prevet slabi v véri, preve¢ zaslepljeni od lju-
bezni. Nu, zmotiti se: to je tlovesko, A zdaj vas
pozivljam: polegnile meé, stopite na telo svojih
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hlapcev in onih, ki sem jih jaz privedel. Ta sra-
motni mir prelomimo; in takoj — Se pred svitom
se vzdignemo na krizarsko vojsko in napademo
Jih nepripravljene ; s krvjo omijemo zemljo, ki je
onesnaZena s paganstvom, in postavimo na njej
kriz, sveto znamenje odresenja. Skofija se poveca,
in pridobi se nova ¢eda. Gundomar, mejni grof
znad Sale, bojuje se Ze od preteklega meseca prav
vitezki ob Smrecnih gorah z juznimi Ljutici. Ce
pojde dobro, morda se se snidemo na poti. Cas
bi bil, da bi ze enkrat uklonila svoj vrat ta
mnogo3tevilna, a nejedina plemena polabskih Vilcev,
tas, da bi se enkrat unitilo to ostudno paganstvo !»

Konéal je. Alberih je moléal, e vedno je
omahoval : neko zloslutje ga je trapilo, nekak ne-
Pokoj ga je mucil. Ali videlo se je, da se ne upira
vet poslancu; slab duh ne vzdrZi mo¢nih utisov.
Ustni mu zadrhtite, hotel je Ze izre¢i odlotno be
sedo, ali zdrzal se je, zagrizel ustni in znova
molecal ter meril s Sirokimi koraki sobo. Moldi —
le veasih se mu prikradejo iz ust pretrgane besede:
Prekletstvo — Lastuna — cesar — prisega; videlo
se je, da se mu krizajo nasprolujoe si misli po
glavi, ter mu zatemnjujejo oblicje. Nakrat pa je
izplul zarek sklepa iz vrlincev omahovanja in raz-
Jasnil polagoma temno ctelo. Kakor tedaj, ko po
€rni burji soln¢ni Zarek znova zasije in, razgnavi
meglo, razjasni nebesni svod, tako se je razjasnilo
lice Alberihovo, Obstane pred poslancem in reée :

g%
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«Pojdem, da, ostanem veren sin matere cerkve
in poslusen otrok cesarjev. Jutri o svitu se vzdig-
nemo s krizarsko vojsko !»

Poslancu se radostno zablisnejo oei, sklene
roki in obrne pogled k nebu govorec :-

«Hvala Bogu ! Gresnik se je povrnil v narotje
cerkve, — velika radost je mej angelji v nebu.
Blagoslov vasi hisi, ker niste bili gluhi besedam
resnice ! A zdaj odpoeijte si in okrepcajte se za
jutraj&nje delo. Bog z vami!»

Sel je. Bilo je tedaj ze blizu polnoti.

Dolgo je stal mladi mejni grof in gledal mirno,
brezmiselno pred sé. Besede poslanteve so zadu-
Sile v slabi dusi vsak nasproten glas, vso dvom-
ljivost, ki mu je se pred kralkim vihrala v glavi
in vila se v osreju. — A zdaj se ga polasti druga
strast, nov nemir. Prilisnil je obe roki na razbur-
jeno ¢elo in zacel znova pohajati po sobi. — Pa
spet obstane ter se zagleda v bledi plamen sve-
tilnice in misli — misli! — Pa spet jame hoditi,
pa se zgane, zadrzuje korak, oslanja se, kakor bi
mu noge odpovedovale, — (irna no¢ zunaj — ¢érna
tema v sreu — in @rni nacrli odganjajo spanje in
pocitek tej podli dusi! —

V.

Po notni burji napocila je jutranja zora, noseca
v megli poviti duevni svit. Na zahodu je 3e noé
razvesala svoje temno ogrinjalo in krila svet pod
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trepetajoco jutranjo svetlobo, na vzhodu pa je raz-
ganjala Ze roznata jutranja zarja nocne sence,
Dani se. Svit se ukrade skozi okno v sobo La-
stine in se dotakne njenega obli¢ja.

Vzbudi se ter pogleda s sanjavim pogledom
okoli sebe, kakor bi koga iskala. Dvigne se, opre
¢elo ob dlan in premislja : Kake sanje! Zopet se
ogleda po sobi. Duri se tresejo, kakor bi jih
bil kdo uprav zaprl. Mari je decek odgel iz sobe?
In znova se zamisli.

V tem se nakrat zaslisi, kakor bi trume jez-
decev odhajale z grajskega dvorista. Zadonelo je
na tlaku, pod vrati in na mostu. Lastina hiti k oknu
in gleda; a ni¢ ne more zapaziti : kajti jezdeci so
odsli na nasprotno stran. Slisati je bilo le glas
trobente in bojno pesem, s prva -glasno, a vedno
manj doloéno, bolj tiho — le %e slaboten odmev je
dosegal veasih Lastinino uho — in vse je potihnilo.

A ¢temu so jo toliko prestrasili ti glasovi tro-
bente in pesmi? Cemu je pobledela tako naglo in
se tresla kakor trepetlikin list? Oj, srce jej sluti
slabo ; kajti straina misel jej je presinila glavo, a
pred ofmi se je gibal kakor zloslutna spaka
—— oni poslanee, ki ga je videla uteraj v grajskih
durih, Bridkost se je polasti znova v sreu, in solze
Jej silijo v oti in stiskajo prsi. Nekako tesno jej
je in tozno, samo sebe pa uprasa:

Odkod mi je to breme in Zalost tako naglo
Padla na srce? Pred ¢asom sem bila tako lahka,
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da mi je trebalo le dveh lastovi¢jih perut in bila
bi zletela tja za reko, celo tji dale¢ nad jezero
pod staro lipo, pod breze. S sokolovim otesom
bi bila pogledala v macesnov grad in z glasom
kukovice bi bila zakukala v gaju, kukala bi bila
tako dolgo, da bi bili prisli bratei in bi bili upra-
sali: Pepelnata kukovica, kaj dela tam na3a sestrica :
ali je potocila ze mnogo solz? . . . Oj, ne pridejo
bratei, ne uprasajo o sestrici, ne-uprasajo o pre-
kleti — tecite solzice, le tecite . . . In zakrila je
z dlanjo bele oti, in srcé jej je stiskala bol, a po
licih so se jej totile bridke solzne kaplje in padale
na hladna tla.

Ustopile so sluzabnice. Jedna je nesla belo
obleko, druga pasove in pletivo, tretja dobrovitine
vejice in rutice in poljske cvetice in modrice, cetrta
pa posodo z rozno vodo - a peta kadeto se c¢ado
pijate. Obstale so okrog nje; in uprasa Lastina
prvo: '

«Povej mi, kam je sla truma jezdecev ob svitu #»

«Sli so na lov», odgovori ta.

«Povej mi, ali je gospod v gradu?: uprasa
drugo.

<0j, ni ga-, rete ta; <o svitu je odjahal na
lov v druzbi jezdecevs.

«Povej mi, ali ni sporoéil kaj za me ?» uprasa
tretjo.

«Mudilo se mu je zel6 na lov in ni rekel nijedne
besede», odgovori ta.

N A
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«Povej mi, kdaj se vrne z lova», uprasa
tetrto.

«Najbrze preno¢é v gozdu in Se le jutri kon-
tajo lovs.

«Kam pa je gel detek» ¥ uprasa peto.

«Stal je na nasipih, ko je odhajal grof, in
zalostno gledal po polju za grofom in za trumo
jezdecev; in gledal je tako dolgo, da so mu izginili
v soteski konji in mozje> — odvrne poslednja,

Lastina je umolknila in ni uprasala ni¢ vec.
Videlo se je, da so jo upokojili odgovori sluzabnic:
kajti zdaj ni imela vet solz v ocesih, izgladilo se
jej je ¢elo,” in ko je pogledala e obleko, krasne
trakove in vonjave cvetke, prisel jej je celo nasmeh
na usta in privabil rdefico na lica.

Ko se je bila umila s svezo studencnico,
sede na klop, in sluzkinje jej skodrajo lase ter
vpletejo v kite krasno pletivo, poljske evetice in
modrice. Obletejo jo v belo oblatilo, padajote v
obilnih gubah celé do zemlje. Na to zberd le gube
in jih stisnejo z rozno-barvnimi pasovi, kalerih dolgi
konci so se spudtali nizdolu po obleki. In jedna
jej poda tudi nabor biserjev. Lastina ga vzame
in gleda zatudeno: kajti v rojstnem kraju nikdar
ni vedela biserjev. — Kadar dobi otrok v drobne
roke novo igrato, katere dotlej e ni videl, zeli si
Jo ogledati od vseh stranij in pritiska jo k ustom,
k glavi, nagnjeni na ramena, in veselo se mu iskré
radostne ofi, in nasmeh zahvalnosti se mu porodi
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na rdecem licku: tako je bilo tudi Lastani, ko je
ugledala biserje. Modre oti so se jej smejale,
predevala je hiserje iz roke v roko, pokladala je
mej pletivo, zaveSala na cvetke, naposled pa je
déla na alabastrov vrat. Tako napravljena, sveza,
ugibicna svetila se je kakor bela lilija nad sinjim
potokom, kadar jo rano jutro odene z rosnimi
kapljami, slienimi nabranim biserom, in jih solnce
s svojimi zarki spreminja v mavri¢ne barve, po-
dobne trakom pisane Lkanine.

Na to vzame kupico iz rok sluzabnice, prinese
Jjo k ustom ter pije sladko pija¢o. Izpila je, vzdig-
nila zlato ¢aSo kvisku in obstala z rdecico na licih,
z nasmehom na ustnih — blesteéa v obli¢ju kot
jutranja zarja v belkasti megli. Stoji tu, gleda zbor
sluzabnic, kakor bi jih hotela upraati z otesom :
je-li lepa v tej snezni obleki, v teh barvnih ovojih,
v teh poljskili cveticah in biserjih na labodskem
vratu ?

Sluzabnice se jej milijo, sladkajo in — kakor
se jej je zdelo, nasmehoval se jej je ves svel. lzginile
so izpred otij strasne prikazni, zaspale so zdaj
zloslutne slutnje in pozabila je za easek bratee in
stari grad nad jezerom. Samo Alberiha ima v mislih,
vidi ga v domisljiji z onim lepim obli¢jem, z onimi
i;krceimi o¢mi, z onim visokim c¢elom, s érnimi
lasmi, to mozko, silno, vitko postavo, te siroke prsi
— polne ljubavi. In zalopljeni v to sanjarjenje
prikradejo se jej globoki vzdihljaji iz pol odprtih
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ust. A ni ga Alberiha — misli si — el je na lov. —
Morda pa ni el na lov? — Lahka senca zastavlja
se jej nad obrvimi, kot lete¢i minljivi oblatek na
majevem nebu. Pa ne, ne! Vrne se, dragi, vrne
se — premislja zopet — in sréno pozdravi mi-
ljenko. In ze je oblaéek spet izginil s ¢ela, in znova
Je bilo jasno njeno lice, kakor je po toplem, spom-
ladnem dezju na visnjevem nebu.

Sede na klop, in sluzkinje poleg nje ; razbrale
so cvetke in rutice im dobrovitine vejice in izbi-
rale listke, cvetke, rdetkaste jagode ter pletle
venec. Pleto, vijo, in izmej zelenih listicev rute,
rdecih cvetic in sinjih modric gledajo ti in tam
dobrovitine jagode, in venec se spreminja, kakor
krona iz smaragdov, safirov in rubinov. Vedno bolj
polne, daljge,in pestre cvetne vitice se snujejo iz-
pod rok deklet, ki poleg tega veselo prepevajo.

Spey zveni in blodi pod oblokom, odbija se
od kamenitih stebrov, plava ¢ez odprto okno pod
nebesni obok in se izgublja z nerazloénim odme-
vom v daljavi.

Venec je zvit. Dekleta zveZejo oba konca z
barvnim trakom, denejo ga Lastini na ¢&elo in
spevajo dalje.

Lastina poslusa, naslaja se s spevom, z roko
pritiska tresoce se sreé, a v srcu je toliko srete,
a na ¢elu tolika veselost, samo v oteh zamegli se
veasih bridkost — to je hrepenenje po Alberihu.
Zakaj ga ni, da bi jo videl tako lepo v tem vencu
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iz rute, modric, roZ in dobrovite ? — Na lovu je!
— A morda pa ni na lovu? — Pa, ne, ¢emu to
misliti ? Povrne se in pozdravi sréno svojo drago.

Po sinjem nebesnem oboku plava siv oblak
in, zari se ob jasnem solncu, a bela lilija se vzdi-
guje ob potoku, ogleduje se v kristalni vodi in
ne vé, da drema ognjeni grom v sivem oboku,
ki plava. po nebu in se sveti v zlatem solncu, in
da morda ta udari za kratek ¢as ter zmoti pro-
zorno vodo in zlomi belo lilijo.

Dekleta se vedno veselo prepevajo; v tem
se prikrade de¢ek tiho v sobo, posluza spev in
gleda Lastino s solznimi otmi. Dolgo je stal tako
molée¢ in toZen, po tem pa pretrga zalostnim
glasom ta spev, kakor bi sred veselih glasov goslij
zajetal zlosliten glas sove, ali pa bi strune naglo
potile s presunljivim jekom.

«0j! odlozi ta venec iz rute, modric, roz in
dobrovite — spadel je devizki venec, odplul je po
bistri vodi in ne vrne se vet. — 0! odvez
krasno omrezje z las, odve?i, ker tam letajo kavke
in vrane, a za njimi gre oborozZena, truma. Krvave
meée nosijo v roki, kriz se sveti pred njimi in jim
kaZe pot. Gredé po znani poti — tam za reko,
za gorami, kjer soluce ustaja — gredd v rodovito
zemljo Brezinovs,

Decek je umolknil. Lastina je obledela, stres-
nila se, v oteh se jej je stemnelo, spet je izginil
nasmeh, in srce je obstalo, moti so jo popustile,
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in pala je na roke sluzabnic, a venec jej je zdrsnil
z glave na kamenita tla.

Bilo je kakor tedaj, ko se nad slap, padajot
v propad, mavrica razveSa na srebrnih meglicah
vodnih kapljie, in spoteta iz solnénih Zarkov razliva
svoje barve v ozradnem loku — a naglo pridrvi
oblak, zatemni solnce in mavrica gasne in gine s
slapom v propadu.

Sluzkinje vzbujajo Lastuno, a note se jim
posreciti. T pa se pribliza detek, Sepne omedleli
devi nekaj na uho in priklice jo takoj zopet v
Zivljenje kakor s tarobnim zaklinjanjem. Vzdigne se,
odpré oci, ali o¢i suhe, toda ognjene, kakor Zarete
oglie. Z zmesanim pogledom se ozré po sobi, po
zboru sluzkinj, z obema rokama prime cvetove in
jih vrze od sebe. In ti je stala kakor kip, steg-
njena — okamenela, samo misice so jej drhtale v
obrazu, samo &iroko odprto, izvaljeno oko bega
okrog, Naglo, kakor bi jej blisek preletel po obrazu,
skrivé se jej vse ¢rte, prime se z rokama za glavo,
bolestno jekne in zahohote se zategnjeno iz vsega
grla. Zblaznila je bila,

Znova se jej pribliza decek, prime jo za roko,
pelje jo, a ona ide za njim, in oba sta odsla iz
tumnate.

V sobi so oslale 2zalostne sluzkinje, zmeti
c¢vetovi in kili in venee iz rutice modric, ecvetlie
in dobrovite venejo na kamenitih tleh.
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Detek vodi molteto Lastino. Presla sta Ze
ozki hodnik in grajsko dvoriste ter obstala pri
vogelni ograji. Temno podzemlje je odprlo pred
~njima svoje ¢rno zrelo. Dedek vstopi, za njim ide
bleda Lastuna, gleda naravnost pred se, ali niti
jedna beseda jej ne pride iz ust, niti jedna solza
ne pototi se jej po licu, niti jeden vzdihljaj se jej
ne utrga iz prsij. Tema je okoli nje, samo e skozi
jamo pada dnevna svetloba in slabo osvetljuje Zrni
obok, izdolben v skalovju, razsvetljuje &repinje,
mrliska okostja, ki se valjajo po vlazni zemlji. La-
stina zadeva vsak ¢as z nogo ali érepinjo ali pa
strhnelo pis¢al, ali nijedne te re¢i ne opazi, le
dalje koraka za detkom - kakor mesecen ¢lovek za
loninim Zarkom. Ze so se ugasili ostanki svetlobe,
temna tema je obkrozila gredota. Tiho vse! Le
netopir se vzdigne veasih iz $pranje in plahuta z
brezperesnim krilom, veéasih pade kamencek z oboka,
zaropote zamolklo in pretrga za ¢asek grobno tisino.
Deeek iste poti po temoti. Naposled spet zablisne
slaba svitloba, vedno bolj se poviduje in sveti, in
zrak je vedno bolj svez; presla sta stradni rov in
spet ju pozdravi solnéni Zarek, in stala sta na bregu
reke. Colni se zibljejo ob valovju: videlo se je, da
so ti nedavno vozili ez reko. Dedek skoti v &oln
in potegne Lastuno za saboj. Veslo je plusnilo in
toln se je pomikal od brega.
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Na nebu plava ognjeno solnce in lije Zar na
zemljo, V zraku je soparno, da kar dugi; niti jeden
oblak ne plava ob solncu in ne mete sence na
sezgano: polje in na zlate njive, takajote srpa, in
na dobove gaje, raztresene po bregovih, snivajoce
o0 minolih vekih, ki so preleteli nad njihovimi
glavami, Tihota se razprostira nad obzorom, tudi
plice so se zakrile v globini gozdov pred solnénim
Zigom : kajti nikak vetri¢ ne hladi in ne Sumlja v
listju dreves, ne zaigra s cvetjem na loki. Po noni
burji je nastal vro¢ dan.

Kaj leze tako potuhnjeno tez poljane, kaj se
erni in svetli v solnénih zarkih, kaj se giblje
s tiso¢erimi nogami ? To so trume nemskih vojakov,
ki gredd ez poljane. Na eelu nosijo blagoslovljen
kriz. Za tem jezdi mladi Alberih; na glavi ima
¢rno ¢elado, ¢rna perjanica mu miglja in se maja
nad njo, zelezni oklep se blis¢i na prsih in ostri
mee¢ visi mu ob strani. Ali obliéje mu je Zalostno,
oké se bliska neveselo.

A temu je tako zalosten mejni grof Alberih?
Ali mu je zal, da je zapustil miljenko ? ali morda
gré nerad s krizarsko vojsko? Ne, zdaj mu ni Zzal
drage, saj mu ne utete; tudi mu ni Zal, da gre
na krizarsko vojsko. Ali neko erno zloslutje. mu
tezi sreé in vznemirja duh, a tak nepokoj in strah
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Je strasnejsi nad vse muke. RazdraZen rece bolestno
Rajnholdu :

Zloslutno ¢uvstvo me mori — kakor pekelni
krvnik. Sree mi zastaja in pretuden strah mi pre-
haja po kostéh.

A poslanec ga tolazi:

«Pomirite se, grof! Bogu darujte ta strah in
bolest — v vetjo hvalo njegovega imena. Brez
trpljenja ni zasluZenja, brez vojske ni zmage>.

Za Alberihom jezdi stari Degenhart, nu tudi
on je tozen: kajti Ze trikrat se mu je izpodtaknil
konj na polju in trikrat se je pokrizal z desnico
na ¢elu in na prsih, da bi odgnal neljube misli,
ki mu jih klice v spomin ono grozno prekletstvo
Brezanov. Samo vojaki so veseli, ker se jim ponuja
plen (rop). Bilo je teh hlapcev tristo in vsi so
bili v Zelezju. !

Gredo tez polja in reke. Polno klasje se upo-
giba do zemlje po njivah, bujni cvetovi se blesté
po lokah, divje hruske in jablane se rmené in rdé
od sadja, tu in tam dremajo stare lipe in pod
njimi se razsirjajo vasi in trdnjave Brezanov —
kakor prepeli¢ja gnezda posred polja in zita,

Nemci pridejo do prve vasi. V kocah, ple-
tenih iz protja, niso dobili niti zive duge. Samo
storklje so pozdravljale, stoje¢ na jedni nogi na
mahoviti strehi, z gogotanjem prislece, samo golobi
so veselo grlili pod ostresjem in lastovice so &te-
betale v gnezdu. Vendar pa so nasli odprta vrata:
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kajti gospodarji pri odhodu niso zapirali durij in
to nalas¢ ne; tudi so polozili na mizo kruh in sol
in vreé mleka, da bi se utrujen potnik mogel okrep-
¢ati z jelom in pilom tia v gostoljubni hisi.

Ali Nemei niso prisli, da bi poéivali tu kot
gostje. Zazgali so vas, in drvili so dalje. Nasli so
drugo, i ta je zaplamtela, in tako je zgorela i tretja
i getrta. Splaseni ptici so bezali in s strasnim kri-
kom ginili v plamenu; ali ljudij niso nasli nikjer.

Ali jim je mari kdo naznanil prihod sovra-
gov in so zbezali prestraseni skrivat se v svoje
gozde ? Ali morda mislijo v gradu zaprti postaviti
se z orozjem v bran? Ne, ni jim dosla vest o do-
hodu sovragov, niso bezali v skrivali®a in niso
mislili braniti se v gradu z oroZjem, ali danes o
svitu je 8lo vse ljudstvo v prazneni obleki v grad
nad jezerom. Kolikor dale& sega ozemlje Brezanov,
od vseh krajev so prisli v trumah mozje in matere z
malimi otroki v narogju, in dekleta in decki so sli
V knezev stan: kajti danes so imeli tam na visoki
grmadi spaliti truplo Vidacgevo.

Sekira poje v temnem gozdu, in ta odgovarja
Zz odmevom, in ta oglas se odbija ob macesnove
stene grajske, v gradu pa je vse zalostno in pusto,
Na dvoristu lezi mrtvo truplo Vidagevo vse okrvav-
ljeno, pokrili so ga z veliko plahto, ob glavi so
mu postavili glineno Zaro (pepelnico), opdsano z
zakrivljenim Zeleznim me¢em, kakor z obrotem, in
Zalovalke togujejo in zbirajo solze v solznico (taso).
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Prisli so trije brezanski knezi, bratje Boligost,
Ljubomir in Dobrovit ; obstali so pri mrtvecu in
se globoko zamislili. Obli¢je se jim uzali, srcé jim
stiska britkost, a prsi jim dvigajo tezki vzdihljaji.
Poslugajo jok Zalovalk in premigljujo. Na mah pa
jih vzdrami iz te zami&ljenosti trkanje po moénih
dobovih vratih, nastavljenih mej nasipom in ograjo.

Vrata se odpré in na dvoriste stopi starec
upognjen od starosti. Siva suknja mu pada niz-
doli po ramenih, na nogah ima liknate opanke,
srebrna brada mu zakriva gole prsi, lasje mu za-
grinjajo v dolgih kodrih lice; ki je 0zgano od solnca
in razorano od gub. Na glavi nosi venee, zvit iz
dobovega listja in brsljanovih vejic, v jedni roki
ima lipove gosli, opletene s poljskimi cveticami in
slamnicami, (suhimi eveticami), a v drugi drzi borovo
palico in podpira % njo od hoje utrujene noge.
Ko je vstopil, pozdravi spostljivo kneze in rece:

.z daljne strani potujem. Z goslimi in
pesmijo prehodil sem svel, in bogovi so me priveli
tudi do vasih pragov. Sprejmite starca goslarja,
pokrepéajte ga in dajle mu odpociti pod gostoljubno
svojo streho, a jaz vam s pesmijo odplacam vaso
gostoljubnost®.

Konéal je, a trije bratje knezi mu odvrnejo :

«Dobro do3el nam v sredi nasih hramov;
bodi nam mili gost; okrepcaj se ti pri nas, ter
odpotij se od truda», — In sprejeli so starca v
grad.

P
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Stopili so v obsirno sobo. -Macesnove stene
se rmené okrog, a zeleni mah kuka iz Spranj. Na
stenah so porazvedeni Zelezni &eiti, jekleni meci in
medene &elade, a nad njimi venec zita, krivi srpi
in dolge kose. Siroke klopi, pokrite z medvedjimi
kozami, obkrozujejo izba okoli, a v sredi stoji do-
bova miza na stladeni zemlji, pogrnjena z vonjavim
logjem. V jednem kotu na ognjistu bukti plamen
k dasti bogov, a na drugem sta zlozena pletivo in
volna — domate hogastvo. V oknih so napete tenke
kozicé, ki propustajo noter bledo svetlobo in vo-
njavi hlad veje iz sobe.

Tu posedejo knezi in sivi goslar po klopeh
Za1 mizo, postavijo vrée medice na mizo in se po-
govarjajo. Starec namoti grlo z medenico in pravi:

«Bil sem v zemlji Olega in videl sem stari
grad Kije v nad Dnjeprom. Iz Carigrada je pri-
plaval hrabri Oleg in na svojili ladijah razpel jadra
iz svilnate tkanine, blestece se od zlata in barvane,
kakor cvetje na loki : kajti sklenil je s carjein ugoden
mir in prinesel pokoj svojemu ljudstvu. Od onde
prisedsi videl sem mnogo zemelj in ljudij. Bil semn
tudi v lepi Krugevici, ki se ogleduje v Gopljem
jezeru kakor zorna devojka v potocku. Popelov
rod, okaljan z grehom, *) je izginil Ze davno ; sanio

*) Ta se je dal voditi od malopridne Zene - Nemke,
ki je Popelove strijee pomorila strupom. Za kazen so misi
gnedle Popela, njegovo Zeno in dva sinova. To pripovedko
je vzel biskup Krasieki za snov svoje ,Miejide®.

4
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v pesmi ostal je %e po njem spomin, kakor v stra-

Silo poznejsim rodovom. Zdaj vlada nad Poljaki
Ziemovit, knez iz rodu kmeta Piasta, in razsirja z
metem meje svoje deZele. In odkar je bil pogostil
stari Piast s satovjem svoje ljudstvo in lemeZ
polozil pri predstolu ob strani mefa in Zezla: od
tedaj se ta dezela cedi medu in mleka in se zlati
od zita in zeleni od bujnega lesovja, kjer gnezdijo
beli orli. PreZel sem ¢ez gore in gozde, tez reke
in doline, a povsod leté moje pesmi za manoj,
kakor beli golobje; povsod prepevam in devam
palee na srebrne strune svojih goslij, in pesmi
zvonijo in ljudstvo posluga in me obdaruje z dobro
besedo in z bresnom za pot. Tako hodim vedno
dalje in dalje, kolikor je svet sirok, dokler me vodi
pot; in tako sem zaSel tudi pod vaso streho. Tudi
vam hotem zapeli pesem in udariti v strune, in
spet pojdem daljes.
Na to mu rece jeden knezov:

«0j starcek goslar! poti vam %e ne zmanjka.

Ali tam za reko, kjer solnce zahaja za gore, je Ze
drugo ljudstvo : to je grd nas sosed, ki govori drug
jezik ; tam ne znajo nasih pesmij. Ostani pri nas,
ali pa vrni se v svoje krajes.

Tako je dejal ta; a stari goslar je poliresel
zaloslno ¢ sivo glavo in odvrnil :-
- «Ne, pe morem ostati, ker se mi tozi sedeti
na jednem mestu in hotem vse ljudi obdariti s
svojimi- pesmimi. Stare noge so Ze vajene hoji,

B T T T T ——
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- Pojdem zopet proti solnénemu vzhodu, pojdem tje,

kjer so najlepsi gozdi, najeistejsi potoki, kjer najved
mogil pokriva polje, in tam zlozim stare kosti k
pokoju, dobrim ljudem pa zapuslim svoje gosli in
§Voje pesmis,

Dokoncal je. Na to prilozi vré¢ k ustom in
pije sladko medico ; potem pa vzame gosli, poloZi
deset palcev na strune, kakor bi spustil deset so-

~ kolov na labodje jato, udari, zapoje in zvok strun

se je razlegal po sobi.
Goslar speva, trije bratje sedé zamisljeni; na

- dlanih so oprli glave, telo se jim je zjasnilo in v

sreu ni vet také Zzalostno. Pesem jim prodira v
dugo, in s pesmijo ustaja jim spomin davnih let,

- davnih del; znova so oziveli nekdanji ¢asi in stari

vojaki so ustajali iz mogil. In pesem Sumi kot &rni
gozd, grmi kot bojni hrum, a zopet se glasi kot
Zuborenje potocka, in tozi kot slaveevo petje ; kakor
da zventé srpi na polju, da goré svete daritve,
slisati je i zrcev petje; in zopet vihra jeti v pesmi,
burja guei, gromovi treskajo.

~ Tako so zvonili vsi glasovi v pesmi goslarjevi
in vznasali duge in misli knezov. Kar pretrga pesem,
tozen glas trobente,

VII.

Sekira ne poje ve¢ v gozdu; nad bregom
Jezera stoji ze visoka grmada, in veliko ljudij se
Je zbralo okoli nje. Vrata se odpr6 in iz njih gre
truma pogrebeev. Najprvi so &li goslarji, katerih je
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bilo mnogo v zemlji Brezanov; njim na &elu stopa
sivi staree, ki je prisel iz daljne strani. Gredé resno,
pojo pesni zalostinke in udarjajo ob strune. Za
njimi gredo zrei *), obledeni v dolge obleke in olep-
gani z dobovimi venci, v rokah pa nesé cvetne
Sopke in gorece baklje. Potem nesé vojaki Vidacevo
truplo, zlozenona nosilih iz zelenih vej. Za nosili
gredo Zene zalovalke, ki plikajo v eno mer, Na
koneu gredd zalostni trije bratje, knezi BreZanov,
in za njimi se pomika mnogo3tevilno ljudstvo.

Pridejo nad jezerom in polozé truplo na visoko
grmado. Na to podtakne o ze prej zapal ene plamenice,
plamen svigne kvisku in krogi dima se vzdignejo
pod oblake. Grmada je v plamenu, goslarji poj6
Se vedno in zalovalke tozijo, a Zrci me&ejo vonjavo
smolo in cvelne kite v plamen, in govoré :

»Naj s to vonjavo leti tvoja dusa na drug ne-
znani namesvel, in s cvetjem naj bode postlana
tvoja pot. A.te ti bode tozno v sredi meglovitih
proslorov nesmrtnosti, in se ti stozi za nami, za
svojimi macesnovim dvorom, za Sumom nasih gozdov
in za &umljanjem nasih potokov; za vonjavo zelis¢
nasih lok in za jasnim solnénim bleskom: to zleti
s samotnim orlom na zemljo in okopaj se v solnénem
blesku, poglej skozi pototno vodo in oddahni si
v gozdnem hladu®,

Zrei e niso bili skon¢ali svojega opravila,
kir se jame razlegati stra&in krik, in iz gozda udari

.') “.U;.ll-ll)t'tliki poganskih Slovanov.
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truma jezdecev s hruséem in vriséem. In ti napa-
dejo brezorozne pogrebce in seéejo in morijo.
Kri se lije v potokih, jek in vrig¢ strabi in béli
se razlega okoli, in trupla umorjenih in ranjenih
Slovenov pokrivajo zemljo. Kdor ni resil zivljenja
v begu, tega je posekal me¢; komur je prizanesla
ostrina meéev, pobil ga je kij; kar je palo, po-
teptala so konjska kopita.

Moritev %e ni prejenjala, a solnce je Ze nag-
nilo zareco glavo za ¢rni gozd in razprostrlo krvave
trte po oblakih. Se enkrat je pogledalo na svet in
zakrilo obli¢je s sivim oblakom, da bi ne gledalo
potokov krvi in kupa mrlicev. Naposled je zlezlo
polagoma z nebi in zapalo v globino. Le rdeé¢

- mesec je' ostal na oblakih; in nebd je bilo videti,

kakor bi bilo polito s krvjo, in zemlja je bila s

_ krvjo napojena.

Za danes je delo ze koncano, dosti tega krva-
vega dela! Jedni so pali in plavajo v svoji krvi,
manjsi del njih je pobegnil in se skril v gozdih.

Mej palimi ni bilo treh bratov knezov, vidno
Je bilo, da so si resili zivljenje z begom. Ali starec
goslar ni mogel uteci smrti. T lezi zdaj pri nedo-
goreli grmadi s prebilimi prsimi in drzi v otrpli
roki lipove gosli s potrganimi strunami. Ugaslo mu
Je oké, pobledelo obli¢je, uletele so mu pesmi iz
ust in leté kakor beli golobje s spomladnim duhom
solzic (3marnic), s toplim vejanjem letnega vetra,
Z zoltim jesenskim listjem, z zimskim zametom —
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leté od reké do reke, od gore do gore, od vasi do
vasi ter plakajo nad slovensko zemljo.

Sovragi derd v trdnjavo. Alberih jezdi na
telu, a vse vrage ima v glavi in v osréju. Obligje
mu je pobledélo, oko se mu divje bliska, vojaska
opréma (oprava) mu zgé prsi, kakor bi bila v ognju
razpaljena, in znotraj ga muei huda vrocnica, Trikrat
ze, pri treh studencih je obstal, hote& si ugasiti Zejo,
ali v vsakem studencu je bila voda name3ana s
krvjo in mrtvec je lezal poleg.

Ko so hlapci sekali brezorozence, letal je Al-
berih mej trammami kakor besem, bil je z metem
tje v dan, ali nikogar ni ubil, samo upil je iz vsega
grla : sekaj, mori, kolji! Tako je divjal ves Zas z
mesto na mesto in vedno vrestal, kar so mu dale
moti, dokler ga Rajnhold ni dosegel. Ti pa se
oglasi Alberih :

«0Oh ! mene tako neznansko Zge v osréju, kakor
bi se peklenska smola kuhala v mojem drobovju.
Dajte, da s ¢im ugasim svojo 2ejo. V studencih je
voda pomeSana s krvjo, nisem je mogel piti, ker
krvi imam Ze toliko, da vidim krvavo celé v oteh,

in tudi nebo se mi vidi vse krvavo !»

Rajnhold pa ga tolazi:

«Upokojite se, grof! Kri, ki se prelija za vero,
ne oskrunja rok bojevnikov, ki se boré v imenu
sv. kriza. Dnevna soparica vas je zeld razvnela,
ali v trdnjavskih kleteh dobimo gotovo hladne pijace
in stare medice, da si pogasimo Zejos,
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V tem so prijahali za okope na dvorise,
poskakali s konj in vstopili v macesnov grad. Presli
so nekoliko sob in obstali v izbi, kjer so sedeli
nedavno knezi, slusajoti goslarjevi pesmi. Na mizi
so bili 3e nepopili vréi medice, na lesenih stenah
so viseli seiti, meei, zitni venci in krivi srpi.

Tia sem so prisli Alberih, Rajnhold in stari
Degenhart ter posedli za mizo. Hlapci potegnejo
sodeke medice iz kleti prineso “tudi sodeke piva
in postavijo polne vreée pred sedete poveljnike.
Na to znesé skup posusene ribe in Zitne hlebe in
bele sire, kajti vsega je bilo dovolj v trdnjavi, in
poloze polne sklede na mizo. Zmolili so najprej
kratko molitev nad jelom in pilom, da bi tako s
svetimi besedami o¢istili pridelke paganskih rok,
ter zaeli jesti in piti. Alberih le pije; vsak tas
prilaga vré k ustom, hotet ugasiti s hladno pijato
Zgoti zar v notranjosti. Ze je izpraznil jeden vre,
prineso mu drugi, tudi drugi je Ze prazen, prineso6
mu fretji.

Kar zabuté trobente na dvoristu in velik krik
se je razlegal okrog., Alberih skoti s klopi, blisne
s prestradenimi otmi na okolo, lasjé se mu zjezé
na glavi, in z roke zagrabi mec. Ali tresoca se
roka ni mogla vet povzdigniti meea, tresel se je
ves in bled kakor mrli¢ drzal roko na mizi. Tudi
" Rajnholdu je pobledelo rdede lice in zadrzal je na
~ pol poti vré, ki ga je prinasal k ustom. Tudi
Degenhart je ostal, in zabliskalo se mu je orozje. Ali
prazen je bil ves njihov strah!
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Vrata so zaskripala in vstopil je vitez v svetli
opravi z visoko ¢elado. Bil je to mejni grof Gun-
domar znad Sale. (Izpolnila se je torej Zelja viteza
Rajnholda, ki je menil, da morda treijo skup pri
svojem plemenitem poslu), Za njim se je gnetla .
truma oborozencev. Ko so bili §e ti vstopili, zatne
pripovedovati Gundomar :

«Pozdravljam vas, otci in bratje! Milo je po-

¢ivali po trudu in trplienju. Ze dva tedna se voj-

skujemo in prehodili smo mnogo krajev, a povsod
na poti smo nasli zavélne gradove in oborozeno
ljudstvo. Pilo je mnogo nasih in mnogo ranjenih
védemo seboj. Ali zaté so pagani povsod podlegli
nasi sili, in za nami so ostala le pozariséa po boj-
nem polju in razprsene trume, ki se dvigajo po-
lagoma na novo ustajo. Sprejmite %e nas k svoji
gostiji». :

Na to mu odvrne Rajnhold :

»Le pogostite se, grof. Kar je Bog dal, po-
vzijemo skupno: julri pa damo posvetit ta kraj,
postavimo kriz, znak nasega odresenja na vrh gradi,
in pojdemo spreobracat in krstit na pridobljenem
svelus.

Tako je govoril Rajnhold, a Gundomar je
odlozil tezko e¢elado in odkril plesasto glavo, po-
krito z brazgotinami, odpasal dolgi mee od svoje
strani in sedel na klop za mizo. Vsi zasedejo
svoja mesta in mole¢ jedd in pijo.

Tu pretrga zopet Rajnhold mol¢anje in uprasa
Gundomarja :



«Ali niste dobili vesti od Gerona, ali je usel
zanjkam pobunjenih Bodricev? Pred stirimi meseci
sem zapustil njegov grad. Oni ¢as je bil v veliki
zadregi, kajti ustasi so mu bili celé pod zidanjem,
a cesar z vojniki %e daleé, in od sosednjih mejnih
grofov ni bilo /prislo ni¢ pomoti. '

Gundomdr re¢e z nasmehom, pijo¢ sladko
medenico : :

«Cesar ni prigel z vojsko in tudi ne pride,
kajti zadrzujejo ga vaznejse reci. Ali nad Geron si
je znal pomagati brez njega, kajti ne nosi zaston]
glave na vratu. Cujte, kako se je to zgodilo.

Bodrici s0 oblegli Hikeja, oblegli tudi Geronov
grad, Prigsel sem bil uprav oni ¢as z malo trumo
na pomoé&, ko so od vseh stranij drle razkacene
tete, Bodricev je bila tolika sila, da nismo smeli
pokazati niti glave izza zidovja. Ne vem, kaj bi
se bilo zgodilo z nami,” da ni bilo zvijatnega Ge-
rona. Ta je poslal svojega poverjenika do bodriskih
knezov, voditeljev ustaje, hline¢ se, kakor bi hotel
izdati nase. In pozval jih je, da bi po no¢i prislo
v grad nekoliko desetin moz, reko¢ : da potlej lahko
posekajo spete Nemce ter vzamejo trdnjavo. Glupi
ljudjé so se dali res speljali na led, in to toliko
laglje, ko so videli pred leli, da sta nasa vojvoda
Eberhard in Giselbert res bila izdala svoje ljudi ter
se uprla proti cesarju. Ono no¢ torej pride mej
stotino ljudij tudi trideset knezov na grad. Ali
Jedva so vstopili za zidovje, bili so mahom obko-
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ljeni od nasih, ki so stali na prezi, in po kratki
bitki so bili vsi pobiti : le jeden je usel po naklju¢bi.
Zjutraj je gledalo dvajset in devet knezjih glav,
nabitih ra kole, z grajskega zidovja proti vzhaja-
jotemu solncu. Ta pogled je Bodrice preplasil, da
so odstopili in nas pustili iz obsede.

«Ali to se ni bilo vse, grozila nam je Se vetja
nesreta, ko so izbrali novega voditelja in navalili
zopet na grad, cesar je bilo itak neogibno prica-
kovati. Toda Geron si je vedel pomagati tudi v
tej stiskis.

Tu prerusi govor, pije medico in pogleda po
vseh zbranih poslusalcih. Vsi so slusali radovedno,
le jedini Alberih je bil pobesil o2 na tla in ni
poslugal Gundomarja, niti pazil na njegovo pripo-
vedovanje. Zaldé mu rece mejni grof znad Sale,
prefrgavsi zanimljivo pripovedovanje :

«Zakaj pa sedis ti tako potrt, kakor bi ti bil
kdo ukral miljenko iz sobe? A tudi za te imam
ti nekaj, kar te razveseli. Ko sem 8el proti gradu,
dobili smo pod zidovjem nekega decka, ki je vedel
za saboj mlado devo. Nadi vojaki so ujeli oba.
Dekle je cedno», — Tu po¢i ob dlan in ukaze,
naj pripeljejo ujetnico.

Dva hlapca pripeljeta dekle v sobo. Trepe-
tajote obstane, dolga obleka jo pokriva, nemarno
spodaj visé razpokane niti (rese, trépke)! zamazane
s krvjo, lase ima razpletene, in padajo jej razmrene
na ramena in nizdolu po obleki. Lica ima bleda,

<t o
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da se skoro spreminjajo Ze na modro; samo o&i
se zaré kakor neugaslo oglije in begajo zmoteno
okoli. Naglo upré stragen pogled v Alberiha, stresne
se, jekne, skoti naprej in pade v naroZje mejnemu
grofu, Vsa se je tresla, s suhim otesom pogleda
okoli in javka :

«Alberih ! Alberih ! resi nesre¢no Lastino.
Jutri, jutri me vzame VidaZ in me popelje na svoj
grads.

Alberih jo stisne kréevito na razburjene prsi
in jeclja nerazlotno: <Lastina, Lastina!» — Vee
ni mogel re¢i; jezik se mu je zapletal, usta so
drhtela, o¢i so izstopile, kakor bi hotele skoeiti
izpod vek (otesnih jamic), razburjena kri mu je
bila tako silno v sencih, kakor bi hotela prebiti kozo
in udariti ven z rde¢im tokom.

Dekle se polagoma vzdigne, potegne z roko
po bledem obrazu, in divji, blazni nasmeh jej skrivi
ustnici, in pol guvori, pol poje, pa zopet zastoka.
Pa pretrga pesem, pa jekne, pa se zasmeje divje
in znova zapoje.

Spet utihne, ozre se okoli, prime se za glavo
in vzkrikne :

«Ah, kje je moj venec! Alberih pride, pride
z lova. Denite mi na glavo venec iz cvetic, modric
rutic m brodoevite. Ozalj3ajte me Z njim!s

Pa stopi naprej, spleta si lase, vzame Zitni
venee s stene in deva ga na glavo. A takoj ga
spet sname in zapoje.

]
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Pa si razpleta lase, skube klasje iz venca, vrze
ga pred se in spet poje:

LPotok Sumlja, vrvra Plujle lasje moji,

Kjer raste kalina, Plujte cveli moji,

Deklica tam stala, Bistre ve nosite

Si lase desala, Tje do bralov je -— recie,
Vence si spletala, Da %e vedno ljubim je,
Ko cvetka jej odpala Li Se marajo za me ?*

Je voda jo ukrala! —

Sede na klop, drzi razpleten venee v roki,
in vedno prasa popevaje: Li se marajo za me?

Alberih stoji, gleda, preobraéa o¢i, jeclja neraz-
lotno, trese se in vedno priklada vré k ustom in
sreba tekotino v sé, A naposled se zvali na zemljo,
in meden vré mu pade iz onemogle roke ; zamolklo
jekne, kakor mrtvaski zvon, in pade pod mizo,
zlivaje rubinovo tekotino. — Zamisljeni so obstali
Gundomar in vojaki, a Rajohold in drugovi so
gepetali molitve, Samo stari Degenhart se je trudil,
da bi resil gospoda.

V tem je prasnilo in potilo na strehi, silen
vihar je potegnil po izbi in svetloba je udarila v
okna. Predno so e rekli ,amen®, Zze je 3vignil
plamen v izbo, jeden tram je zgrmel s treskom na
tla in iskre so se razsule s stropa. Vsi uderd
proti vratom ; Rajnhold, Gundomar in vojaki, in
krigé : 4

«Pozar, resile sels

Samo Lastina sedi mirno in vedno peva:

»Li 8¢ marajo za me ?» — Samo Alberih lezi
kakor brezdugen: usta so mu poérnela in lice je
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srenelo, oti so preobrnjene, da se vidi samo belo
v ofesu, pene se mu cedé &ez ustnice, in strasno
gréi. Degenhart kle¢i pri njem kot kameniti kip.
Drugi so pribezali do durij, a ti so kar odsko-
¢ili — kakor bi jih bil o%inil grom. Stali so oka-
meneli in prestrageni ter gledali skozi odprte duri.
Vsred dima, isker in plamena stali so trije
mozjé : Glavo so imeli okrvavljeno, roke isto tako,
suknje s krvjo polite. V roki so drzali gorec¢o bakljo
in me&e obrnjene proti odprtim durim. Stali so ti
kakor trije Kkipi uliti iz brona; niti z oesom niso
trenili, niti roke jim mniso drhtele, niti niso pazili
na pozar, ki se je sipal na njih glavo. Obli¢je jim
je bilo hladno. temmno, kakor bi bilo izklesano iz
marmorija, oti grozne, ¢elo namriceno. Z meéi so
grozili: da pade pod metem vsak, kdor preslopi prag.
Ali je mari vsteklo peklo zinilo in izbljuvalo
tri pogubljence na svel? Ne! To so bili : Boligost,
Ljubomir in Dobrovit ; trije bratje, kuezi Brezanov.
Prisli so, da se mastujejo radi prelomljene prisege.
V noti so se prikradli sem, podnetili v slirih straneh
lesenega gradu, in zdaj v plamenu unitujejo svoje

“vrage, pa tudi sami ginejo, ker nimajo ve¢, cemu

bi se ziveli na zemlji.

Stene se razvalé, strop pada in streha se
rusi. Plamen, groblja in pogorisée so zasila Rajn-~
holda in dva mejna grofa in Lastiino in trn kneze
Brezanov in trop hlapcev ; ostali so utekli. Popevaje
je koncula Lastiina, s pesmijo je uletela njena dusa.
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Najzadnji so pdli trije knezi, in Z njimi je izginil
tudi rod Brezanov.

Pozariste se kadi, vihar budi po gozdu, &rni
oblaki plavajo po nebu kot truma zlih besov; a
nad jezerom se grizejo volkovi pri ¢loveskih truplih
in tulijo, in krokarji stopajo okrog pri krvavi gostiji,
Vsred te divje godbe, Zvizga viharja, krokanja ptitev
in tuljenja volkov slisati je placoti glas pesmi
zalostinke :

Plakam — oh — nad pegorisem,
Svojee drage zaman iSfem,
Sam sem sam — le pot moj dom,
Krov oblak — noseti grom.

Decek speva in gre t6zno naprej, kamor ga
vedd oci. Glas mu vedno bolj pesa, nerazlotno jedi,
izgublja se vedno dalje in dalje — bolj in bolj —

na Zadnje — tihota! Decek je odnesel v svel svoje
toge in tozbe in nikdar ve¢ se ni vrnil v rojstni kraj.
- *
* *

Kupi groblja so zarastli goste, kocinaste
biénice, s krvjo napojeno polje pokriva bujni evet
in klas. Cez dan zdaj ti nemski kmet reze s plu-
gom rahle brazde, skrjanec poje pod nebom, v noéi
pa — pri meseénem svitu — slisati je nekak jek
na vzgorju pri jezeru, kakor zdihljeje — izpod
zemlje ! — —

Pa¢ prav veli pesnik :

Zalostna od nekdaj zgodovina je bila slovanska;
Kamor ozrem se razpor, duine verige, tema.
Rad blagoslavljal spomin bi vas, pradedje, ponasal
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Rad bi se z vami vnuk — bridki mu brani spomin.
Vi najlepSe zemljé, plodovite nekdaj ste orali —
Dalje ne govorim, da me ne zmaga britkosl.
/ (Stritar),

In pri&li so, krstiti jih Zelag,

V levici kriZ, a v desni meé!

In dede naZe so krstili

Sred dednih &irnih njih planjav;

" A ko so krst zvriili,
Nad dom je bil in tuji meé krviv, —
A kriz? Nanj dedov so prostost pribili!

Nas bil nekdaj je ves ta raj,
Ocetom nadim domovina ;

Tuj nirod tod se Siri zdaj,
Nad raj je tujeev zdaj lastnina,

A zdaj zatrt je t6d nas glas,
‘In taji krog zvené glasovi,
Tuj trg in grad, tuj ves je kras
Oh nadi so samé — grobovi.
(8. Gregoréid).

In 3e v domati zemlji: ali nam nedostaja
Alberihov, Rajnholdov, Gundomarjev, Geronov,
Degenhartov in — Lastin 2! In mi ? — <Mi naroda
sluge — a drugovi tuge !» ( Kukuljevic-Sakcinski).

Zalostna od nekdaj osoda je bila slovanska,
alostna zdi se mi zdaj, bolj ko je bila kedaj,

Naj na juiranjo siran, naj obrnem na stran se sevérno,
Naj pogledam na jug, Zalostno, toZno povsod !

(Stritar).
Res, nasa kupa je gorjupa, polna jada —
strupa !
Toda ¢emu te tozbe? Kaj sem sploh hotel
re¢i v tej sliki in obliki ?
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Dovolj je bilo britkosti, dovolj krivic od ptuj-
cev. Zaprimo Jinov tempelj ! (Ustavimo boj!) Vsaj
sami si ne polnimo gorjupe kupe! Ce ne mores
pomagati, vsaj ne zaviraj narodnega napredka; &e
pa mores, pomagaj svojemu rodu:

Vegkeré viak svéla vasné
Kofiti se museji
Tenkrite, kdyZz tomu .pfisné
Vlast a vira veleji.
( Vocel).

(Vse strasti se imajo pokoravati, kadar do-
movina in vera velevata).

Tyrd bodi, neizprosen, moZ jeklen, ’
Kadar braniti je éasti in pravde
Narddu in jeziku svojemu !

(Jurdid).

Deluj svaki u svojem krigu

Krstom, perom, plugom — veslom

Pod zastavom svaki svojom

Svi pa narodnim pod géslom. :
- (Preradovic).

Kar stori$ za sé, lo Ze stabo izgine,

. Kar sloris za narod, oslane vselej ;
Donesi le kamen za zgradbo oéine,
A rasla naprej na podlagi bo Lej;
Pomogel si s tem ji k vigavi, k lepoli
In del tvoj ostane v poslopja eeloli.

(8. Gregordic).
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Jaz in moj spremljevalec in prijatelj Selim-beg
postojiva v onem delu nekega bosanskega mesteca,
kjer prebivajo kazandzije®), pred prodajalnico
nekega kristijana.

«Gospod! To so nasi Kazané¢iti», opomni
Selim-beg.

Jaz mu pokazem z roko na drugo prodajal-
nico, kjer delata dva mohamedanca, in ga uprasam:
«Ali so oni-le tudi Kazantici ?»

«Ne; oni so Ibris-agiti», rete begin me po-
vabi: «Stopiva h Kazantiéem ; prav dobri prijatelji
smo sil»

Stopiva v prodajalnico. V odprti prodajalnici
sloni ob steni omara, napolnjena z vsakovrstnimi
roénimi izdelki iz bakra; po policah pa so razvr-

*) l&iﬁarji; Lkazan® je namret  kotel* in ,Kazand&iéi*
bi se po nase imenovali ,Kotlaridi®.

5%
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Stene male Zelezne peci, kotli, raznovrstne umival-
nice, kositerne ¢a%e in kozarci, ponve vsakorsne
velikosti, in % mnogo druge bakrene in Zelezne
posode, vse lepo, prekrasno izdelano. V prodajalnici
dela star mojster in trije mladeniti, jeden nalik
drugemu ; mislim si : brzkone jih nazivljejo Kazan-
tite, ker so si bratje.

Pozdravimo se. Mojster' se vrlo razveseli, ko
me upozna.

Razgovarjamo se celo uro in se lotimo, potem
ko smo popili vsak etasico kave. Pri odhodu e
zaprosi mojster, naj ga drugo jutro poselim na
domu, ker je bag Duhovo — velik praznik.

*
* *

Drugo jutro poselim Kazantite, vodtel jim
vesel praznik. Vsi me vsprejmé zelé prijazno ; go-
spodar — postenjak, me povabi na kosilo.

Kosilo je bilo gotovo, Posedemo na blazine
okoli nizke mize, gospodinja pa nam stieze, do-
nasajo¢ nam po vrsti ni¢ manj ko pet razliénih
jedij in slednji¢ se sodéek pijate. Najstareji sin —
bil je star kakih devetnajst let — naliva nam ¢agice,
sedaj meni, sedaj svojemu ofetu ; toda nikdo sinov
ne pokusi zganja.

Opazil sem ze pred kosilom, da Zivi ta rod-
bina v ljubezni bozji, kajti vsi so glasno molili
mohtve in istotako, ko so odkosili.
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Po kosilu se otroci odstranijo, gospodar pa
mi poda Ze napolnjen ¢ibuk, da si ga zapalim.
Tedaj se pri¢neva zivahno razgovarjali.

Na polici opazim s&liri knjizice. Ustanem in
posezem po jedni. Bil je molitvenik, tiskan v bo-
santici.

«Vsi so jednaki», pripomni gospodar.

«Znate-li vsi slirje citali ¥»

«Da», odgovori mi.

«A kdo vas je naugil ?»

«Sinove sem nautil jazs.

«In tebe ?»

«Moj otes.

«In tvojega aceta ?»

«Moj ded>».

«In deda ?»

«Praded>»,

«In pradeda ?»

«On je potetnik nage rodovme Bilje najdenecs.

«<Ali je bil tudi on kazandzija, in ali se zovete
po njem Kazan€iti ?»

«Ne, Jaz sem se prvi poprijel tega rokodelstva.
Moj ote, ded in praded pa so ziveli od golovines.

«0d gotovine !» zagudim se.

«Da, od gotovine. Res je c¢udna ta'povest,
toda resni¢na je, kakor ono solnce, ki\ sije skozi
oknas,

«Dej, pripoveduj mi jo!» prosim ga.

Gospodar jame pripovedovati:
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«Pred kakimi sto in petdesetimi leti je naSel
fra *) Ilija najdenca, izloZenega na potu, in ta je
bil tedaj star komaj dva meseca. Ujec **) je jezdil
od bolnika. Dete je bilo zavito v ¢rno sukno. Usmi-
ljeni duhovnik nese dete v samostan. Poklice pri-
pravno, mlado Z%eno, seljakinjo, da vzame dete in
je odgoji, ker jej bode to v zveli¢anje.

V samostanu krsti fra Ilija dete in mu nadene
ime Ilijca. V krstni knjigi pa ga zabiljezi: «Ilijca
Najdentek».

«Ali ne Kazanti¢ 7> uprasam ga,

«Ne. Cujes takoj. — Zena odgoji dete in je
obdrzi do sedmega leta. V sedmem letu pa vzame
stari duhovnik Ilijeco v samostan in ga uéi brati
knjige. Dete se je dobro uéilo in napredovalo. Nau-
tilo se je titati staro knjigo, — glej, kako so pisane
te knjige, — nautilo se je sluziti pri sluzbi bozji
in pevati psalme,

Fra Ilija je zelel, da se Ilijca posveti duhov-
skemu stanu. llijece pa ni veselilo, da bi se moral
ze tedaj odlotiti, ko je dovrsil dvanajsto leto, in
ni poznal druzega Zivljenja nego samostansko. Cital
Jje v knjigah in ¢ul tudi pripovedovati, da se nahajajo
na svetu selista, kjer prebivajo ljudje vsake vere,
kjer se more marsikaj kupiti za denar, in da se
taka seliséa zovejo mesto in trgi; da tamkaj sodijo

% Fra (frater) = pater, ofe- (pri frantiskanih). — **)
sujec® = paler; tako se zovejo mej prostim (hrv.) narodom
franéiskanski ocetje.
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in da je tamkaj mnogo vojakov. llijca zazeli videti
vse to. .

Nekega dne zaprosi llijea svojega dobrotnika
in resitelja, fra llijo, naj poprosi svojega samostan-
skega prednika, da ga pusti mej svet — kjer sije
beda in vlada nesreca. Bode-li sreten, obeta, da
se vrne in samostanu podari obilen dar ; ne bode-li
sreen, vrne se istotako in sluzil bo v samostanu
do svoje smrti.

Odkar pomni Ilijea, bil je vedno otoZen in
zalosten. In kako tudi ne ? Cul je ujce, ko so pri-
povedovali o svojih materah, on sirota pa ne poznd
niti svojega oceta niti svoje matere.

V samostunu se bogoljubni oletje dogovoré
in dopusté llijei, da odide mej svet. Dadé mu
torbo in va-njo mnogo bregna za pot. llijca poljubi
poln hvaleznosti vsem ujeem po vrsti roke in se
poslovi. Vsakdo mu poda svoj blagoslov v ime
velikega Boga ; stari Ilija pa pritisne dete na: svoje
razzalostene prsi, in kakor mu je vedno dajal do-
brih naukov, poucuje ga tudi sedaj:

«Sinko Ilijea! Koderkoli hodi8 in kamorkoli
dojdes, delaj dobra dela : lepa bode tvoja mladost,
ako za tvojimi stopinjami vzrastejo veseli spomini!
Lacne nasiti! Zejne napoji! Slabim pomozi! Bol-
nike obis¢i! Mrive pokoplji! Nage obleci! Slepe
vodi; vse stori, kar sem (i zdaj-le povedal in
kar sem ti vedno govoril — in srecen bodes! Ne
boj se umreti za svojo vero in za svojo domovino!
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Ako bodem toliko sreten, da te moje o¢i zopet
vidijo, pripovedoval mi bode§ stareu svoje zgode
in nezgode. Bog te spremljaj . .. sprejmi moj
blagoslov !»

Fra Ilija blagoslovi malega llijco in zajoce,
in tudi decek krene jokaje na pot.

Koderkoli hodi Ilijea, povsod so mu v mislih
opomini velikega dobrotnika : naj povsodi ¢ini dobra
dela in zapusti lepe spomine,

Detek prepotuje cel dan, kar bi‘odrastel ¢lovek
prepotoval v kakih Sestih urah. Pride do nekega
mesteca. «0j, to je gotovo mesto !» misli si decek,
Opazi tri dzamije na tej in na oni strani, veliko his,
stojete vse v jedni vrsti — kakor so tudi razvriteni
posamezni deli mesta; gleda seljake, kmete na
svojih tovornih vozeh, gleda gospddo in nakintene
arabske konje in na njih gizdavo obletene bege in
age, oborozene do zadnjega prsta, kakor da gredo
v boj na svojih besnih konjih, ki poskakujejo po
razdrapanem tlaku, kakor carigrajski skakaéi po vrveh.

Ilijca vedno misli, kaké bi storil kiko dobro
delo. A s ¢im naj ga revez stori? Ono bresno, ki
so mu ga deli ujei v torbo, snedel je do zadnjega
kosceka. Pri¢ne uprasevali: «Slanujejo-li tukaj kri-
stijani ?» Nekdo mu odgovori, da stanujejo, in mu
pokaze stiri lesene bajtice in pripomni: «Glej!
Tukaj stanujejo kristijani!»

Ilijca stopi na dvoriste prve hise; in glq},
ondi nes6 &tirje ljudje mrtvagko krsto in v njej
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mrlita — neko Zeno. Ba$ pokleknejo, da molijo
za duso pokojne Zene, predno jo zagrebejo.

Ilijea si misli: «Pri Bogu! Da so to kristijani,
poklicali bi ujea, da jo spremlja do grobas.

<Hvaljen bodi Jezus Kristus !> nagovori jih
Iijea.

«Na vekov veke, kristijan!» odgovoré mu
vsi tirje,

«Ste-li kristijani ?»

«Da, smos».

«Ali je bila ta pokojnica tudi kristijanka?»

«Da, bila je kristijankas.

«Kje imate pa ujca? Ali jo hocete pokopati
brez svetenika in pogrebnih molitev ?»

Vsi stirje vstanejo in se zacéudijo, da jih
decek tako resno opominja. llijea obeuti nekaj ne-
navadnega v svojem srcu, pak si misli, da stori
sedaj plemenito delo.

«0j, sinko!> pritne najstareji: «Dale¢ imamo
do samostana in ujcev, nas je pa tukaj samo
stiri druzine; peta je bila ta pokojnica, ki je zivela
sama zase in ki se je pred tremi urami locila
s sveta». ;

«Jaz vam dovedem ujca. Prihajam iz samo-
stana. Vi pa pocakajte; pokopljete jo jutri. Ako ni
bila sirota pred smrtjo krs¢anski previdena, usmilite
se je, da jo blagoslovi duhovnikova roka vsaj mrtvo !»

«Hot¢es nam -li zares dovesti ujea?» popra-

Sujejo ga ljudje zatudeno.
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«Da, dovedem vam ga, kalor gotovo Zivim!
Vi pak ogresile svoje duse, ako jo preje pokop-
ljete !> zapreti jim Ilijeca in se vrne po poti, po
kateri je bil prigel.

Ljudjé nesd pokojnico v hiso, zapalijo ogen]
in celo not ali se pogovarjajo ali pa molijo k Bogu
kraj pokojnice.

To niso bili ljudjé, ki bi ne poznali Boga in
vere; preslo je pa dostikrat celo leto, da niso
videli duhovnika, _

llijea potuje celo noZ in nili ne obcuti, da
je truden, Zdi se mu také lahko, kakor da hodi
na krilih. Po zvitih in skalnatih potih koraka smelo
in drzno. Korakajotega Cesto posili spanec, takoj
potem pa se prebudi iz sna, spodtaknivii se ob
kak kamen. Brzkone je prehodil ze precejino pot
z zaprtimi oémi, ko ga sretajo neki vozniki z oto-
vorjenimi konji in ga pozdravijo, on pa se plaho
vzdrami in odzdravi, Poznali so ga in si mislili:
«0Odkodi neki prihaja ta samostanski decek ?»

Neka nevidna roka je vodila Ilijco, da se
sirotée ni zavalilo v kako brezno.

Pred dnem dospé do samostanskih vrat. Potrka
na nje. Vratar od znotraj uprasa: <Kedo si bozji?»

«Jaz sem, llijca», odgovori mu le-ta z znanim
glasom. g

«Odkod prihajas, ko si komaj uteraj odsei?»
govori vratar, odpirajo¢ mu vrata. «Kje si prebil
V50 not, revez?s
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«Kaj me uprasujes? Govoriti moram s sta-
rejimi, ne s tebojs.

Detek gre naravnost v celico fra llije. Vsa
druzba je Ze odsla v cerkev k jutranjici; bogo-
ljubni fra Ilija pa je ostal v postelji; cutil se je
nekako slabega, ker so ga mucile neke sanje. Ko
je zaprl o¢i, je bilo to le poluspanje, katero so
napolnjevale grozne slike. Sedaj je videl Ilijco v
sovraznikovih rokah, sedaj zopet, ko ¢ini dobra
dela. Trenutek preje je videl Ilijeo, ko je skoeil z
brega v globoko reko, da resi nekega decka, ki se
je potapljal in boril s smrtjo. Zdramivsi se, se fra
llija res trese 'in gepeta: <«Utopid se, ker ne
zna$ plavati! — Da, da, to so bile samo sanje....
Bog te tuvaj, reveeka! Zakaj ga nismo zadrzevali
z lepimi besedami? Stradal bodes.

V istem trenotku potrka llica na vrata in
vstopi,

Fra llija se prestrasi,

«Hvaljen bodi Jezus Kristus, ¢asliti o¢e! Bla-
goslovi me!s> rete 'mali in nese staréevo roko k
svojim ustom in jo poljubi,

«Toda, sinko, odkod prihajas tako rano? Ni
se Se pokazala danica, ti pa se, potnik, Ze vratass.

«Castiti ote!» pritne mali, «Krenivdi na pot,
potoval sem gotovo cel uterajénji dan in srecal
na poti samo dva Turéina. Ognil sem se kraj poti
in ju pozdravil, onadva pa sta moléala in oddir-
jala na svojih brzih konjihs.
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«Moj sin, bila sta agi. Brzkone sta jezdila
na svoje pristave», pripomni frater.

«Hi%e ali selista nisem videl nikjer, dokler
se nisem priblizal mestecu. Tamkaj stoje hi%e v
vrsti, na tej in na oni strani; tamkaj se nahaja
obilo ljudij s kmetov in obilo gospode. Tri dzamije z
vitkimi minareti *), mesto polno vsakovrstnega
blaga. Uprasam nekoga: ,Stanujejo-li tukaj kristi-
jani?* Oni pa mi pokaze neke kotice in rece:
» Lukaj stanujejo kristijani“.

Stopim na dvorisée prve hise. Ba$ je nesla
cetvorica v krsti mrtvo Zcno, da jo pokoplje, in
pokleknila, da moli k Bogu za njeno duso. Po-
zdravim jih v imenu Jezusovem, in odzdravijo mi
krscanski. Uprasam jih, so li kristijani, in odgovoré
mi, da so. Potem jim retem: ,Ljudje bozji, vi ste
kristijani, pa ne poklicete ujca, da vam blagoslovi
mrlica!* Dejali so, da so njihov samostan in ujei
dalez in da komaj jedenkrat v letu vidijo duhov-
nika. V onem mestecu se nahajajo stiri kricanske
druzine, ona pokojnica pa je bila peta in je zivela
sama zase, Dejal sem jim, da prihajam iz samo-
stana in da jim dovedem duhovnika. Bili so s
tem zadovoljni in odnesli mrli¢a v higo, Mislil sem,
da ucinim dobro delo, in glej, prisel sem po ujcas.

Startek stopi iz postelje in se oblede. Ostala
druzba se je Ze vrnila iz cerkve. Fra llija dovede
Ilijeco pred samostanskega predpika in vso druzbo.

'). Stc-nip pri dZzamijah.
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Vsi se zatudijo. Ko pa jim llijea vse po vrsti pri-
poveduje, oglasi se najmlajsi duhovnik, fra Jerko*)
in pravi: «Jaz grem tjekaj!»

«Hodi, fra Jerko, Bog te spremljaj!» rece
prednik.

Dokler hlapee krmi in pripravlja konja, pri-
skrbi fra Jerko vse potrebno na potovanje. Z
llijeco zajameta okrepeevalne hrane, v bisago pa
dene ¢utarico Zganja in vse, o ¢emur meni, da
bode potreboval. Na noge si obuje opanke, okoli
kape si ovije rde¢e zagrinjalo, za pas zatakne dve
mali dvocevki in noZ, ovije je s kozuhovino in se
poslovi. Hlapec poda ¢ilemu konju uzdo in pri-
tegne podproge pod sedlom. Fra Jerko zleze na
konja, za sebe pa posadi malega llijeo. Kjer je
strmo, pusti konju, da hodi potasneje, kjer pa
je ravno, pusti, da tete konj v skok.

Rano sta bila krenila na pot. A ze se je
solnee nagibalo na poldan, ko se priblizata mestecu,
Ilijca pokaze ujeu v levo stran. Obstaneta pred
higico. Ilijea stopi s konja, odpre vrata in fra
Jerko vstopi na dvorisce.

Na dvorisén ugledata mnozico ljudij in otrok.
Vsi hité pozdravljat fra Jerka; ko pa le-ta stopi
s konja, poljubujejo mu roke. Jeden mlajsih prime
konja za uzdo in ga vodi po dvoristu, ker ga je
bil polil znoj. Ljudjé pa priené pripovedovati:
«Ozivela je, ujec, ozZivela!s

‘_‘]."l-;r_a“.!erkn = Hijeronim.
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Mali Tlijea in fra Jerko se ¢udom ¢udita;
vsakdo pak hote pripovedovati. Najstareji med
navzotimi, neki krznar, jame pripovedovati:

«Castiti ujec in blagi duhovnik! Sam Bog
je dovedel semkaj onega samostanskega detka,
kajti drugade bi bili pokopali zeno zivo, in Ze smo
jo hoteli nesti na pokopaliste. Ko smo prinesli
Luco v hi%o, ni minilo dobro uro, ko opazimo, da
jej dotlej pobledela lica spreminjajo barvo in da
jej telo ni tako otrpnilo kakor drugim mrtvecem.
Ta-le starka — ypokaze z roko na neko zel6 staro
Zeno, — je ostala pri njej. Prisla je tudi Ajka-
hodzinica*), Lucina dobra prijateljica, — Starka
dé hodznici: ,Hodzinica! Cudno se mi zdi, da se
Luei spreminja barva, odkar smo jo prinesli semkaj,
in da jej roke niso tako otrpnile, kakor drugim
mrivecem®.

,Ej, Mara!* rece hodZinica. ,Da Luea ni
umrla! Videla sem jo na svoje oei. Cakaj, prepri-
tave se takoj!* — HodZinica odpné Luci na prsih
srajco, pritisne uho na levo stran prsij in pri-
slugkuje. Odmakne uho, obrne se proti Mari in
rete: ,Pri moji veri, ona zvi! Cuje se srce; po-
slugaj!“ .— Mara prisluskuje: Srce je bilo tiho in
potasi. Ajka ustane in rete Mari: ,Poklici ljudi,
jaz pa grem iskat jesiha!* — Pridejo ljudjé; vrne
se tudi Ajka in prinese roZnega kisa. Bila je Tur
kinja, a poznavala je Boga. Ostanejo same Zene.

% Zeua, oziroma udova hodze (turSkega duhovnika),
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Zapré hisna vrata, nesé Luco na dvoriite in jej
odpnd vso obleko. HodzZinica namoti krpo v jesihu,
modi jo Luci pod nos in na usta, dve drugi Zeni
pa jej z volnenimi krpami, namotenimi v jesihu,
tarejo roke, noge, prsi in kriz, in jej privzdignejo
vzglavje. Ne mine pol ure, in Luca pri¢ne dihati,
najpreje lahno, potem pa vedno jadje. In glej, Ze
je dobro uro, odkar se je osvestila».

Fra Jerko stopi v sobo in pogleda nesret-
nico, katero so bili vzeli iz krste in jo polozili na
posteljo. Samo nekaterekrati je odprla o¢i in dihala
vrlo dobro. Duhovnik ukaZe odstraniti krsto, za-
pové, da ostanejo vrata odprta in da se ljudjé
razidejo po svojih hisah, le Mara naj jej streZe.

V hisi ostanejo stara Mara, fra Jerko in lIlijea.
Ne dolgo potem javi neko dete, da prihaja hod-
zinica Ajka in nese bolnici juhe.

Fra Jerko gre v bliznjo hi%o. Hodzinica je
prinesla kokosje juhe. Vzdignejo Luco; ta pak spije
nekoliko zlic juhe in dve Zlici slivovea in Sepne:
«Sedaj sem se okrepéala; hvala vam!> Cez nekaj
tasa uprasa: ¢Videla sem ujca; kam je odsel?»

llijea, podpirajoé Luco, odgovori: «Pride takoj,
ljuba mati! Tudi jaz sem iz onega samostana. Osta-
nem pri tebi, dokler ne ozdravis», — HodzZinica
upré svoje o¢i v Ilijco in se globoko zamisli; v
njeni dud pa vstajajo spomini iz davne pre-
teklosti — — — — — —



Rjavkasti samostanski detek stoji mirno kraj
postelje in upira svoje o&i v Luco, ki pogleduje
po vrsti Maro, hodzinico in Ilijco.

Ajka pokima z glavo, vnovic se zamisli in si
pokrije ¢elo in lice z zagrinjalom, kakor da se
boji, da bi detek na njej necesa ne zapazil,

%
* *

Fra Jerko zrtvuje vso no¢ bozjim delom v
sosedni higi, kjer so se zbrali kristijani. Po veterji
in po obicajnih razgovorih se pritné razgovarjati
o hogoljubnih re¢eh in kon¢ajo z dolgo vrsto mo-
litev. Ob zori izpové in obhaja fra Jerko vse do-
rasle moske in Zenske. Istotako tudi bolno Luco,
ki iz vsega srca zahvali Boga, da je podelil milost
malemu Ilijei, da je le-ta storil dobro delo.

Ko se je ze zdanilo, izprasuje fra Jerko ljudi,
kje da so nasli Luco lezati v nezavesti. Pokazejo mu
sobo z odprtimi vrati. Uprasa Luco, se-li spominja,
kako se je to godilo. Luca mu odgovori, da se po
veliki nezavesti ne spominja nitesar; da je brzkone
pekla, kakor navadno, na mali Zelezni peti pogato.
Fra Jerko stopi v sobico, in na mah mu udari v
nos hud duh oglja, dasi so bila vrata odprta. Na
pecici in v njej najde izgorel pepel, v katerem ni
o pogaci ne duha ne sluha. Kraj peci opazi testo.
Se le sedaj se spomni, da Lues, podnetivsi
oglie, peeti ni postavila na prosto, dokler bi
Zrjavica ne izgorela, ampak pustila jo je v sobici,
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kjer se je vsled teza razvil strupeni plin. Ko je
tedaj hotela peei pogaco, pobil jo je Ze pred vrati
plin, onesvestila se je in omedlela; ako bi bila
pala v sobici blizje peti, zadugila bi se bila po-
polnoma. !

Po mestu se je ze raznesel glas, da je Luca
umrla in zopet ozivelu. Govorili pa so vsi brez
razlotka, da temu ni kar tako, ampak da je imel
pri tem svojé kremplje volkodluk, ki je davil Luco.
Ko so prisli ljudje, je ni mogel popolnoma zadu-
giti in se je nekam skril. Ko pa pride samostanski
deéek, ki je disal po kadilu, zbezi volkodlak, in
Luci se povrne zivljenje. Tudi fra Jerko je slisal,
zmajujot z glavo, kako kristijani marsikaj pripo-
vedujejo o mori, volkodlaku, vedomcih in tarov-
nicah. Lepo jim raztolmagi uzrok Lucine nezavesti
in pravi, da je takemu omedlelemu ¢loveku treba
pomoei, kukor je lodzinica pomogla Luei, in da
le-ta ni ozivela vsled samostanskega kadila, ampak,
ker je Bog tako hotel, da jih je Ilijea pregovoril,
da je niso pokopali.

«Dragi moji!»> pritne fra Jerko. <Clovek se
ne onesvesti samo od ogljentevega plina, ampak
tudi, ako ga udari strela, ako se zadusi v vodi,
od Zganja in drugih opojnih pijag, vsled strupe-
nega duha kake rastliae in mpogo drugih uzrokov.
Zalo je treba nesreenika dobro pogledati, ne bije
li v njem e srcé, Ljubi moji! Slaba navada je,
da pokopujemo mrlvece, ko se jim nili telo ni

6
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shladilo. Treba je ¢akati do drugega dné, in ako
se pokazejo mrtvaske pege in vam udari v nos
rezek duh, tedaj vedite, da je clovek zares mrtev.
' Ako pa opazite, kakor ste opazili pri Luci, da ne
diha, da se ne premika, da pa vendar ve¢ ur ne
spremeni barve, polem je lo stanje ona nezavest,
katero morete odpravili s sredstvi, kakorine je
uporabila hodzinica. Toda varujte se vseh vrazin
praznih ver, ker s tem hudo gresite !»

Zenske podarijo fra Jerku brisace in lepo
vezena zagrinjala; tudi Luca mu poda lepo za-
grinjalo; mozjé pa mu dado kot popotnico vsak
srebrno medzedijo. *)

Ko vidi llijca, da se fra Jerko ze odpravlja,
rece z milim glasom: <Ujec! Jaz oslanem pri lej
nesretnici, dokler popolnoma ne ozdravi; sluzil
jej bom kot rodni materi, potem pa potujem daljes.

To jako ugaja duhovniku, torej rece llijei:
«Ostani, Ilijea, in lepo jej strezi! Storil si dobro
delo; le pazi, da zapustis povsod lepe spomine!
Bog te blagoslovi!»

Reksi podd Tlijei stiri medzedije, da mu
bodo v pomot v vsaki sili

Vsi po vrsti poljubijo duhovniku roko. Ta
stopi na konja in se poslovi s poboznimi kristijani.

Ve¢ dnij donasajo Zene Luci milodarov in
vsakorsne hrane. Stara hodZinica ne pozabi nije-
den dan, da bi ne prisla k Luci.

3 '} turilu denar, vreden nekaj veé od napoleondora.
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Nekega dne uprasa hodzinica Luco: «Cujes,
Luca! Ta detek se mi zdi nadarjen — — —»

«Draga hodzinica! Tudi ueen je. Od olrogjih
nog je zivel vedno v samostanu, kjer so ga ujci
ueili brati knjige in drugih naukovs.

«Kaj pa pravi o tem, tegavo dete je? Pozna li
starise ?»

«Svojih stariSev ne pozna. Kadar ga uprasam,
je-li ze kedaj eul, kedo je njegova mati in kje da
je, oblijejo ga solzé in mi odgovori : ,Kaké naj to
vem ? Fra llija me je nafel izloZenega kraj pota.
Bil sem star k vedjemu dva meseca; dal me je
neki kmetici, da me odgoji, v sedmem letu pa
me vsprejmé v samostan®.

«Luca moja! Pripovedovati i hotem o nekem
nepremisljenem ¢inu, o katerem vem, da ozZivi v
tvoji dusi nikoli pozabljene spomine na davno pre-
teklost».

«Dej, pripoveduj, efendijnica*) !»

«Minulo je od onega tasa petnajst let, ko je
dosel tretjic v Bosno Hekim Zade Ali-pasa, ki je
Ze dvakrat poprej ucinil mnogo zli na vasi in
na nasi strani.»

Tu prekine stari Kazanti¢ - ¢udovito povest,
zamisli se, potem pa nadaljuje: <Ko pritne efen-
dijnica pripovedovati o Hekim pasi, ne more se

*) tako se zovejo Zene, ozir. udove ,efendi*-jev, L. j.
»kadij* (sodnikov) in ,hodZ*,

27 L
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premagovali, in o¢i se jej zalijo6 s solzami. A
cujes takoj, da je imela tudi uzroka, razjokati se.
«Luca moja !> nadaljuje hodzinica. <«Doszel
je iz Carigrada veliki vezir s pismom turskega
cara, da pobere naglavni davek od naroca po celi
Bosni in Hercegovini. Toda Sarajevéani ga poca-
kajo, udarijo nanj in ga izZeno iz dezele. V jeseni
se jim pricne pasa v novié prilizovati in pozove
na prijateljski dogovor vse turske prvake. Toda
grozno ! Prvaki pridejo, pasa pa jih dda po vrsti
vse pobiti. Ubil je mnogo ag. zastavonoscev, stot-
nika Ceri¢a iz Novega, sarajevskega kadijo efen-
dija Abiba, in % mnogo kadij in efendijev. Imela
sem tri sinove, lepe, kakor tri polubogove. Meh-
med-in Suljo sta bila %e majhna; krsté ju vnovié,
ker so dejali, da otroci onega hodze, ki je pri-
jatelj kristijanom, niso pravi Turki. Odvedo moja
dva sinova — moji zenici, toda kam...... nikoli vee
nisem cula o njih.
! Tretji sin Beeir dorastel je ze v vojake.
Niso ga ujeli; zbezal je skrivaj z meno} in me
dovedel v zavetisee, v oropani grad bega Ponja-
viea, ki ga je Deli-pasa oplenil, bega pa ubil. V
gradu so se skrile mnoge krstanske Zene, ker je
po vsej Bosni nastala ustaja. Bosanske pase ja-
mejo pritiskati pa sultanove vojake in na samega
Hekim-paSo. Tudi ti, Luca, si bila tamkaj v gradu
in bas si povila mosko dete. Zivo se spominjam,
ko si - mi pripovedovala, da ti moz mnogo trpi

A
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pred sovrazniki, da je priden kovag, da je za ¢asa
Arnavt-page koval v Krefevu sidra, s katerimi je
A¢im-pa&a gradil most pred Belimgradom.

Zajedno se vzdignejo pase iz cele Bosne,
Po gradu se pricne razlegati jok in upitje na
pomo¢, ko nas hotejo vse posekati; govoré, da
smo zenske, ki smo se skrile v grad, Zene onih
ljudij, ki pomagajo pa&. Nahajala pa so se mej
njimi tudi usmiljena srca, ki so dejala: <Pustimo
Zene v miru; vzemimo jim raje mosko deco, da
jo vzgojimo v dobre Turke»s.

Odvzamejo in odtrgajo materinemu krilu do
dvajset moskih otrok. Tudi tvoje mlado dete vza-
mejo, in gotovo ni bilo staro vee kot dva meseca.
Srce se mi razjote. Dobro sem poznavala onega
Turcina, ki je odnesel tvoje dete. Tetem za njim.
Ve pa ostanete v gradu, lomee roke. Retem onemu
Tureinu : «Murat! Zaklinjam te na vero in na
milost! Daj mi to dete, negovala je bodem, in
postalo bode dober Turek !»

«Vem, da si efendijnica», rece mi, «in ves,
kako se kritanska deteta odgajajo v Turkes. —
Poda mi dete. Mej tem pa se je bilo zmradcilo,
tako, da nisem ve¢ nagla poti v grad. Hodim go-
tovo dva dni sem in tja in ne morem dobili stal-
nega zavetis¢éa z detetom. Ugledam fratra jezdo-
dega na sivem konju. Mislim si: ueinim dobro
delo zase in za-nj, ako dete izlozim. Vzame-li je,
dobro; ako je ne vzame, pojdem dalje, kakor mi



Bog pripusti. Zavijem dete v zagrinjalo in &rno
sukno, glavo pa mu pustim prosto. Cakam dolgo,
dokler se frater ne povrne. Dete je postalo gladno
in pritelo kricati kraj pota; jaz pa se skrijem, za-
vita v ogrinjalo, v gosto grmovje. Frater najde
dete, dele pa — menda je Bog tako hotel, —
jame 3e hujse kricati. Frater stopi s konja, priveze
ga za vejo in vzdigne dete. Zopet stopi na konja
in odjezdi skokoma k samostanu. — — Luca!
Ni-li morda le-ta llijea isto dete ? Poznala bi je...
Se-li spominjas, po ¢em bi je spoznala ?»

«Efendijnica! Dobro pomnim, da je moje
dete imelo na levi rami znamenje’ Lakor lednik.
Po tem bi ga spoznala»,

«Da, imelo je znamenje na levi rami, kakor
le3nik ; po tem bi ga spoznala tudi jaz. Kje pa je
Tlijea ?»

«0dsel je v mesto; vrne se takoj».

«Ko se vrne, podaj mu ¢isto srajeo, da se
preoblece. Pazi, Luca! Ako ima znamenje na levi
‘rami, ledaj je to dete tvoje....»

Takoé koncéa hodzinica in odide. Luca pa
ostane sama, zami&ljena. Prsa jej goré, prepolne
zive Zzelje. Pripravi ¢tisto srajeo iz tankega platna
in jo obesi v omaro, dokler se l[lijca ne vrne iz
mesta,

(Caka ‘dolgo casa, kajti Tlijea hote vsakokrat,
kadar odide v mesto, zasluziti si kolikorkoli, Pridni
decek najde lahko dela, kajti mnogo trgovcev
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nima uc¢encev, nekdo pa mora prinesti vré vode
iz potoka, ki tete ne dale¢ od mesta. llijea ima
svoje trgovee, katerim donasa vode, in s tem za-
sluzi veasih cel pijaster®), in za to je mogel na-
kupiti v onem ¢asu marsikaj.

Ilijca se vrne in prinese hlebec kruha, &e-
bule, rde¢ih jabolk in nekaj breina. Pozdravi Luco
in jej poda stvari, katere naj bi pripravila za
kosilo.

Luea ide, vzame iz omare srajco in rede
Iijei :

«Dej, llijea, preobleci se, da ti popravim
staro srajco in jo operems.

[lijea hodi sem in tje. Rad bi se preoblekel,
a ne ugaja mu, da je Luca v sobi, in ne upa se
jej re¢i — — —

Luca razume llijeino zadrego, vzame, kar jej
je bil prinesel iz mesta, in stopi na ' hodnik. Na
vratih so bile deske razmaknjene, tako da ga more
opazovati skozi razpoklino. llijea, ne slute¢ Lucine
lokavosti, se priecne slagiti. Lueca nemirno luka
zkozi vrata, ker llijea ne obrne proti vratom svoje
leve rame. Ko pa se obrne, opazi Luca na labudji
rami znamenje kakor lesnik. llijea Se ni oblekel
srajee, ampak samo6 z rokama nameril tako, kakor
obi¢ajno storimo, predno si jo navletemo na glavo.
Materinsko sreé zadrhti, in Luca odpre vrata. De-
tek se stresne in si zakrije s srajeo prsi, priti-

‘)- turski denar, 18 vin. avstr. vr., =— 40 par.
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skajot z obema rokama. Zelo pa se zatudi, ko
opazi Lucine oti zalile s solzami, Luca objame
Ilijeo, .pri(mp jokati in ne more v prvem hipn
spregovoriti ni besedice,

«Zakaj places, mali? Kaj se ti je dogodilo ?»
uprasuje jo Ilijea in tudi sam zajote.

cllijea, dete moje.... moje lastno dete! — —
Zelen brst mojega srca — moje ljubavi.....»

«Kaj ti je, mati? Povej mi, za Boga!»

llijea je & ne razume, ker meni, da se mu
laska z milimi besedami, Lueca pak mu rece:
«llijea ! Glej znamenje na svoji levi rami, Ti si moje
lastno dete! Hodzinica te je odnesla v gradu Po-
njavié-hega iz rabljevih rok, izlozila te je in fra
Ilija te je odnesel v samostan., Ti si moje dete,
jaz pa sem tvoja mati! Ti si resil zivljenje svoji
rodni materi. Bog je dopustil, da mati najde po
toliko letih svoje izgubljeno dete, ti pa, da obcutis
slast materinske ljubavi, da se topis v njenih

Mej tem stopi v sobo hodzinica, ogrnjena
s starim ogrinjalom zeleno-temne barve; ko pa ju
opazi, stegne izpod obleke z barvo od drugega
¢tlenka do nohtoy pobarvane prste, potegne zagri-
njalo raz obraz in je odzgoraj privzdigne nad
¢elo*), upre oc¢i v llijeo in Luco z onim zacujenjen,

T )] Turske Zene nosijo lice zagrnjeno z ,bodcem* (za-
grinjalom) tako, da se jeden del potegne raz obraz na prsi,
drugi pa privzdigne nad celo.
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kakor da je nasla nekaj, cesar je ze davno in dolgo
iskala. Ilijea drzi z levo roko srajco, neobleten, v
materinem objemu.

«(Glej , Luca, svojega sina! Tu ga imas!
Gledi......»

S prstom pokazuje na znamenje in rece:
<To je ono isto znamenje, ne vetje ne manje, na
levi rami — — D4, isto je, turske mi vere! —
Glej, tvoje rjavkasto oblitje, dvoje otes, — kakor
dva oglja, prav kakor ju ima$ ti; obrvi zarasle
vrh nosa — kakor dve zrasli pijavki, ba& kakor
Jjih ima$ ti: Siroko in visoko ecelo, bag kakor

tvoje — — — » :

«Hodzinica ! Govori prav tako, kakor pokojni
Mato — njegov ote, dokler mu ni susica izjela
grlas.

«Dragi Ilijea !> priécne hodZinica milo in lju-
beznivo govoriti. <Poznas-li mene, staro hodzinico,
ki te je resila iz rabljevih rok? Glej, pod tem-le
ogrinjalom sem te nesla kot malo dele, — nisi
bil tedaj niti jeden laket velik, — in te izlozila
kraj pota. Videla sem fratra in sem si mislila:
duhovnik je, pozna Boga, ponese te s seboj. In tako
se je tudi zgodilo. Oj, ti se tega ne spominjas; a
bilo je tako. Cuj, Luca, naj govoré ljudje tako ali
drugate, ali vse se zgodi tako, kakor Bog sodi in
hote ? =~ — Obleci se sinko! Zlati ljubéek ma-
terin, Bog ti daj zdravje !> kont¢a Zena in pomaga
Ilijei obleti srajco.
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«Tako, ljubek, — opasi se!» rete hodzinica,
mej tem, ko mu mati poda rdet pas,

«Obleci tudi suknjico in s fesom') pokrij te
¢rne lase! Jaz pa ti prinesem jedi, da se veselimo,
kajti nagli smo, kar smo izgubili», rete hodzinica
Ajka, zakrije si z zagrinjalom lice in odide proti
domu, :

Toda ne odide naravnost domov, ampak hodi
od hise do hite, da pripoveduje vsaki gospodinji
tudovito povest o llijei. Vsi so Ze poznali eudo-
delnega llijco, ki je bil resil Luco; ko pa jim hod-
Zinica pripoveduje, da je llijea Lucino pravo dete,
¢udijo se na moc¢. Mnogokateri gospodinji je
znana ona zmednjava v Ponjavicevem gradu, in
mnogokiteri $e zveni po ugesih oni Zvenket orozja,
jok in krik uboge, nedolZne dece, katero je Deli-
pasa iztrgal iz narotja razaaioStenih mater.

Se le ob ikindiji®) pride hodzinica k Luci in
jej prinese medene potice, mo¢nate jedi, v poso-
dici pa medice. V robec je bila zavila popolnoma
nov svilen pas, Vse to lepo razvrsti po mizi, da
uzivajo, pas pa poda Ilijei in rece: <«Na, llijca!
To ti je hodzinica hranila ze iz davnih casov. Ko
sem te resila, nisem niti mislila, da te kedaj ob-
darujem s tem pasom. Toda je ze taka tvoja usoda;
kar ti je Alah prisodil, to se je moralo zvrsiti, —
Da bi dolgo zivel, Iljca, v veselje svoji materi in

i] rdeda turska kapica.
#) ikindija tretja molitev Mohamedancev.
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se zdrav opasoval! Da bi postal lep mladenié, in
da bi se tvoja mati s teboj vred veselita!»

V veselju prezivé dan do vetera. HodzZinica
obljubi, da pride vsak dan k Luci in se nagleda
Tlijce.

Drugi dan dohajajo gospodinje, vodete svoje
otroke za roko, v oni del mesta, kjer stanujejo
kristijani ; ko pridejo do ograje Lucine hise, lu-
kajo na dvorisce, da bi ugledale ¢udodelno dete.
Ako opazijo Luco, poklite jo vsaka, uprasa po
njenem zdravju in rete: «Dej, Luca, poklici llijco,
da se ga nagledamo !»

Luca pokli¢e Ilijco, in ta pride na dvoriste k
. materi. Gospodinje pa ga gledajo, kakor da ni
dete tega sveta.

Preide nekaj ¢asa, in poide tudi oni denar,
ki ga je fra Jerko podaril Ilijei; Luca pa je bila
%e slaba in ni mogla tkali drobne tkanine. Ze je
llijeo: Cestokrat zaskrbelo, odkod da dobi kako
paro*), da kupi ono, ¢esar potrebuje. V mestu ne
more toliko zasluziti, prosjatiti pa se mu zdi sra-
motno. Vendar preskrbuje celo leto hiso z milo-
dari, ker ga ima vse mesto rado; sramuje pa se
komu povedati, da Zivé siromagno.

Neko¢ sedi ves zamiSljen. Od zadnje peSéice
moke je zamesila Luca pogato, in jame ga izpra-
Zevati: «Ljubtek materin, kaj si se zamislil? Zakaj
si se uzalostilo, zlato moje dete?»

*) turdki denar, 'y vin. avsl. v.
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«Kako bi se tudi ne zalcstil, mati! Ti si
se preslaba, da bi tkala platno, in glej, potrosili
smo ves Zivez. Sram me je prosjacili, Premisljeval
sem ze in izmishl sem si to-le: Odidem v samo-
stan in poprosim ujce v ime bozje, naj nama po-
magajo vsaj tako dolgo, da ti ozdravis, da more§
tkalis,

Luco zazebe nekaj v srcu. Boji se revica, da,
ako ide llijeca v somostan, ga ujei obdrzé ondi;
odvracuje torej Ilijeo in pravi:

«Dete moje ! Tvoj oce je bil dober moz in
Jje skrbel za vse, Dokler je zivel, je skrbel, da ne
stradam. Bil je glasovit kova&, Delal je v rudnikih
tudi za carstvo®); v onem ¢Casu pa se je mnogo
prisluzilo. Mimo tega je razumno varceval. Ta hi-
sica je njegova dedstina. Tu sva se nastanila;
toda dohajal je domov samo ob vegjih praznikih.
Spominjal se je tudi tebe, ko se niti rodil nisi,
zeleno jabolko pod materinim srcem ! Pripravil je
lep spominek, reko¢: ,To naj ima moje dete, naj
bode mosko ali Zensko,.da bode imelo kaj glav-
nice, ko odraste®.

Najedenkrat se je zamotalo. Tvoj pokojni
ote se je nahajal v rudniku. Delal je pridno, dasi
ga je mudila sudica. Tedaj podi nekega dne glas,
da bode klanje v na%em mestecu; kar Zivi, da
pogine, ker se bliza Deli-paga. Jamemo bezati.
Ostanejo prazna stanovalista. Slednji¢ se skrijemo

;‘5 namred: turéko.
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v opustoseni grad Ponjavi¢-bega, — same Zzene
z malimi otroki; bile smo kristijanke, a bilo je
tudi mnogo Turkinj. Zivez dobivamo z begovih
pristay, ker se je po ropu tudi beginja z dvema
otrokoma skrila v svoj grad. Ti si zagledal v grada
Iu¢ sveta, kjer semn te milila in negovala dva me-
seca. Kuj se je lamkaj dogodilo, povedala ti je
ze hodzinica. Ugrabijo te iz mojih rok, da te iz-
rocé ljudem, ki sluzijo Bogu. Ko’ se poleZe bojni
hrup, vrnemo se vsaka na svoj dom. Vedno pri-
cakujem, da se vine tudi tvoj oce. Pride pa mi
zalostna vest, da mi je moz umrl. Ocetov spomi-
nek sem ¢uvala do danasnjega dne, v svojih mo-
litvah pa se spominjala tebe, da mi te povrnejo
nebesa. Ako se mi kedaj vrnes, da bo% imel kaj
glavnice ; za slutaj pa, da se ne vrnes, obljubila
sem, da podarim ta spominek cerkvi, da ufinim
dobro delo v svoje zvelicanje. Sama pa sem se
petala s tkanjem platna in si tako prisluzila skorjico
kruha».

llijca gleda in poslusa zatudeno, Uprasa
mater: «Toda, ljuba mati, kje hrani¥ oZetov spo=
minek ?»

Luca uslane, pelje llijco v kot sobe in mu
rece: «Tu-le koplji, sinko !»

llijca jame s prsti grebsti zemljo. Najeden-
krat zatuti zelezno rotico, Vlete in izvlete bakren
kotlie,

«(Gzlej, mati, kazane¢i¢ — — tezek je, tezek!s



L e

Kotli¢c je bil pokrit s pokrovom, naokoli pa
zalit s svincem, Ilijca vzame dleto in kladivo in
seka in trga svinec, dokler ne poti. Kotli¢ je bil
do vrha napolnjen s cekini.

Ilijco oblijejo solzé; jame poljubovati odetov
spominek.

Vzame iz kotlita cekin, poljubi ga, postavi
kotli¢ tje, kjer je lezal preje, in ga vnovi¢ pokrije
s prstjo. Luca gleda, ne zine ni besedice, ampak
si misli: «Kaj neki stori detek s toliko cekini, in
kam se je namenil s tem jednim cekinom?»

Ilijeca odide v mesto in kupi vreto péenice
in nekaj drobnjavi. Pgenica je bila zelo cena.
Ker je ne more nesti, najme si postresteka, da
mu jo ponese domov. Doma jo shrani tamkaj, kjer
se je, kakor je bil ¢ul, v onem e¢asu shranjevalo
blago. V skrinjo strese cekine, vrhu njih pa pse-
nico. Kotlic obesi na klin in rece maleri, naj ni-
komur ne pripoveduje, odkod da je in kaj da je
bilo v njem. —

Dasi je Ilijca vedel, da se trgovskim ug¢encem
ne godi posebno dobro, vendar sklene, uciti se
trgovini. Jame se torej vili in sukali okoli matere,
da jej s svojo nakano ne rani srca in je ne
razzalosti.

«Draga mati! Ucit se grem trgovini. Pri Av-
dagi dobim dela, ker potrebuje ucenca. Ti pa
zivis lahko brez mene, dokler je pod belo p3enico
se kaj cekinov; tudi ne odidem v tujo deZelo,



— 95 —

ampak ostanem tukaj, kjer se vedno vidiva in
popradujeva po zdravjus,

Luca privoli. Ilijea odide naravnost v proda-
jalnico Avdage, ki je imel mnogo dela in veliko
trgovino. Pozdravi ago in mu pové, zakaj da pri-
haja. Avdagi je to jako po volji, vendar pa rece
llijei: <Toda vedi, sinko! K trgovini ne spada
samo to, da ves, da je tehtnica-kadija (mera-vera),
da zna$ steti pare in ceniti blago, ampak tudi, da
zna$ zanetiti ogenj, cepiti drva, voditi deco, konja
pripraviti in nakrmiti, — kratko, da znas oprav-
ljati vsako sluzbo. Premisli torej, ho@es in mores-li
vse tako storiti ali ne, in pridi ¢ez tri dni!»

llijeca odide domov. Vzame iz skrinje deset
cekinov in rete materi, da gre v samostan, da
stori dobro delo, da mu Bog dodeli mo¢ vse tako
storiti, kakor hote aga,

Cez tri dni se vrne iz samostana, potem, ko
je tamkaj pripovedoval, kaj je sklenil sloriti; o
kotlicku pa molei in pové samo, da je e cekine
nasel pri materi.

Povrnivsi se odide k agi in nastopi sluzbo
mesto starega trgovskega pomot¢nika. Stari pa jame
sedaj sam pecali se s trgovino.

Tlijea je vedel, da trgovski uéenci zivé zelo
slabo, in v onem ¢asu se je trgovskim in roko-
delskim pomo¢nikom v Bosni godilo zares slabeje
nego suznjem.
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llijea potrpezljivo prenasa vse. Ker_je bil na-
darjen in je znal tudi pisati, posilja ga aga celdo na
svoja posestva, da tamkaj meri tretjino in ono,
kar morajo kmetje dajati svojemu agi.

Komaj minete dve leti, najmie aga ze tretjega
utenca, ki naj opravlja Ilijéine posle. Ilijei odleze,
ker se pricne pecati s trgovino; ostale posle pa
mora opravljati najmlajsi, razven aginega rjavea,
katerega Ilijca % nadulje oskrbuje in gizdavo
opravlja, kadar aga kam potuje. Ko stopi aga na
konja, ide Ilijca pes pred njim, dokler ne prideta
na doloteno mesto. Tedaj prime llijea rjavea za
uzdo, da ga vodi, nahrani, nazoblje in zopet
opravi, kadar hote aga potovati dalje.

Ilijea potuje s svojim gospodarjem veckrat v
Sarajevo, kamor potrebujeta stiri dni. S svojim
ago potuje celo dvakrat v Carigrad. In oj, koliko
dnij potrebujeta do tjekaj! Pred sto in sto hani*)
zjaSe aga. llijea pa prime konja za uzdo, nakrmi
ga in utini agi vsako delo; pred ago dovede konja
in vnovit gre pes pred njim.

llijea vzrasle v postavnega in lepega mlade-
nita. Luea se prezivlja s tkanjem platna, nakupuje
za dom, kar in kolikor potrebuje, in 3e jej preo-
stane toliko, da more vsako leto iti v samostan
in postaviti na oltar dar v svojem in llij¢inem
imenu. Potem, ko se je bil &l Ilijea uéit trgovini,
ne dotakneta se niti on niti Luca ocetovega spominka.

: “‘} Hm'.-a — kréma, goslilna,
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llijea sklene, sam pecati se s trgovino. Aga
mu dd placilo, podari mu vrhu tega konja in mu
rete: «Nautil si se, oskrbovati mojega rjavea;
potoval si z menoj na stotine dnij; nd, vzemi si
mladega sivca, oskrbuj ga in spominjaj se svo-
jega agel»

llijca najme v mestu prodajalnico in otvori
trgovino, potem, ko si je nakupil mnogo blaga.

Kakor pravijo: ,Lahko se vzdigne nebu pod
oblake tudi sokolov mladi¢, ko so mu jedenkrat
vzrastla krila“, tako si tudi Hijea dan na dan na-
bira lepih par in razirja trgovino, dokler hrani Se
otetov spominek.

Dovede si v hiso Zeno, materi pa glavno pri-
jateljico, ki naj bi jo nadomescala pri vsakem poslu.

Svet govori: ,Glejte, kaj stori postenje; Ilijci
se steka imetek, kakor voda na mlin!*

Ob. svojem ¢asu opea vendar-le Luca. llijca
poslje v samostan po fra Ilijo, svojega starega
dobrotnika, da mu pripravi ljubo mater na smrt.
Luca umré, in pokopljejo jo vrh brega, kjer po-
tiva na veke,

llijca pogosti po pogrebu svojega dobrotnika
fra Ilijo in mu podd moZnjo cekinov, da jo po-
nese cerkvi, reko¢: «To bodi za materino duso!»

Fra Ilija pa jame sprasevati, kdo mu je po-
mogel do tolikega imetka. Ilijca pa sname s klina
kotli¢, poljubuje ga, zaliva s solzami in rece:
«<Glej, castiti duhovnik, to je storil kazanéiz —

7



dragi spominek, ki mi ga je zapustil ote!>s — Ko
Ilijea izpové ves dogodek, se fra Ilija globoko
zamisli. Ko ga llijea zaprosi, naj nikomur ne pri-
poveduje o kotlicu, rece mu fra Ilija: «Ne; niko-
mur ne bodem pripovedoval o kazangiéu; pripove-
doval pa bodem o Ilijci Kazancicu, da ga je
varovala dobra roka in da je vreden ocetovega
spominkas.

Kmalu potem so govorili ljudje, da se Ilijca
prav za prav zove Kazancic. Ko to ¢uje hodzinica
Ajka, izvé o tem celo mesto. Nihée pa ne vé,
zakaj da se nazivlje Kazangi¢ in kaj znaci oni
kotli¢, ki visi na klinu. Sedaj je pa kotli¢ prazen, in
izginile so mnozine blaga; sedaj naj izvé svet, kaj
znaci le-ta kotlid.

Bog nakloni Ilijci stiri sinove. Najmlajsi pre- .
zivi svoje tri brate, Glej, to je njegova knjiga; na
njo je zapisal svojeroéno: ,Marko Kazangi¢“. Na-
util ga je brati Ilijca. Marko je moj ded. Njegov
sin, moj octe, se je zval Jakob: glej, ta knjiga je
njegova. Le-ta knjiga je pokojnega pradeda llijee ;
to je sedaj knjiga mojega najmlajSega sina. Ta-le,
tetrta, pa je moja. Vse tri sinove sem naucil brati
stare knjige; vsi trije pa umejo brati tudi hrvaske
knjige, v kar bodi hvala Bogu in carju Franji Josipu !»

« Kam pa ste dejali gotovino? » uprasam
mojstra.

«Vsa je presla, brate, S ob tasu mojega
oteta. Nekaj so pobrala dobra dela, nekaj so raz-



BOS G

delili siromakom, najve¢ pa so ugrabili Turki, in
ostal nam je samo le-ta kazanti¢». — Pokaze na
steni stari kotli¢ in nadaljuje :

«Oce mi je dejal: ,Sinko! Kako bodes zivel
brez gotovine? Pojdi se uéit rokodelstva; izbiraj
pa si po svoji volji!* — Odgovorim mu: ,Postati
zelim kotlar, ko nas Ze nazivljajo Kazantite*. Na-
utim se rokodelstva, sam pa naucim svoje sinove,
Octe mi je zapustil ta dedovski dom, delavne roke
in posteno srce, Isto zapustim tudi jaz svojim si-
novom. Nase rokodelstvo pa je boljsi kazanéit,
nego je bil oni pradeda Ilijce. Iz na%ega kazancida
teko vedno pare, — Bog daj, da bi bili moji si-
novi bolji, kakor njihov ote! To je zelja, ki jo
ponesem s seboj v grob»,

Glej, to ti je povest o Kazanti¢ih! Dal Bog,
da bi se dolgo ohranila v spominu in se pripo-
vedovala med ljudstvom!

s






